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[PRZEDMOWA]

Polska od pét wieku przedstawia widok z jednej strony tak ciaglego,
niezmordowanego 1 niezblaganego okrucienstwa tyranoéw, =z drugiej tak
nieograniczonego pos$wiecenia sie ludu i tak uporczywej wytrwalo$ci, jakich nie bylo
przykladu od czasu przeSladowania chrzeScijanstwa. Zdaje sie, ze krolowie maja
przeczucie Herodowe o zjawieniu sie nowego $wiatla na ziemi i o bliskim swoim

upadku, a lud coraz mocniej wierzy w swoje odrodzenie sie i zmartwychwstanie.

Dzieje meczenskiej Polski obejmuja wiele pokolen i niezliczone mnoéstwo ofiar;
krwawe sceny tocza sie po wszystkich stronach ziemi naszej i po obcych krajach. —
Poema, ktore dzi$ oglaszamy, zawiera kilka drobnych rysow tego ogromnego obrazu,

kilka wypadkow z czasu przesladowania podniesionego przez Imperatora Aleksandra.

Okolo roku 1822 polityka Imperatora Aleksandra, przeciwna wszelkiej wolno$ci,
zaczela sie wyjasniaé, gruntowaé i pewny brac kierunek. W ten czas podniesiono na caty
rod polski przeSladowanie powszechne, ktore coraz stawalo sie gwaltowniejsze i
krwawsze. Wystapil na scene pamietny w naszych dziejach senator Nowosilcow. On
pierwszy instynktowa i zwierzeca nienawi$¢ rzadu rosyjskiego ku Polakom
wyrozumowal jak zbawienng i polityczng, wzial ja za podstawe swoich dzialan, a za cel
polozyl zniszczenie polskiej narodowos$ci. W ten czas calg przestrzen ziemi od Prosny
az do Dniepru i od Galicji do Baltyckiego morza zamknieto i urzadzono jako ogromne
wiezienie. Calg administracja nakrecono jako jedng wielka Polakéw torture, ktorej koto

obracali carewicz Konstanty i senator Nowosilcow.

Systematyczny Nowosilcow wzial naprzéd na meki dzieci i mlodziez, aby nadzieje
przyszlych pokolen w zarodzie samym wytepi¢. Zalozyl gléwna kwatere katowstwa w
Wilnie, w stolicy naukowej prowincji litewsko-ruskich. Byly woéwczas miedzy
mlodzieza uniwersytetu r6zne towarzystwa literackie, majace na celu utrzymanie
jezyka i narodowosci polskiej, Kongresem Wiedeniskim i przywilejami Imperatora
zostawionej Polakom. Towarzystwa te, widzac wzmagajace sie podejrzenia rzadu,
rozwigzaly sie wprzdd jeszcze, nim ukaz zabronil ich bytu. Ale Nowosilcow, chociaz w
rok po rozwigzaniu sie towarzystw przybyl do Wilna, udal przed Imperatorem, ze je

znalazl dzialajace; ich literackie zatrudnienia wystawil jako wyrazny bunt przeciwko



rzadowi, uwiezil kilkaset mlodziezy i ustanowil pod swoim wplywem trybunaly
wojenne na sadzenie studentow. W tajemnej procedurze rosyjskiej oskarzeni nie maja
sposobu bronienia sie, bo czesto nie wiedza, o co ich powolano: bez zeznania nawet
komisja wedlug woli swojej jedne przyjmuje i w raporcie umieszcza, drugie uchyla.
Nowosilcow, z wladza nieograniczonga od carewicza Konstantego zeslany, byl

oskarzycielem, sedzia i katem.

Skasowal kilka szk6l w Litwie, z nakazem, aby mtodziez do nich uczeszczajaca
uwazano za cywilnie umarla, aby jej do zadnych postug obywatelskich, na zadne urzedy
nie przyjmowano i aby jej nie dozwolono ani w publicznych, ani w prywatnych
zakladach konczy¢ nauk. Taki ukaz, zabraniajacy uczy¢ sie, nie ma przykladu w dziejach
i jest oryginalnym rosyjskim wymyslem. Obok zamknienia szkél, skazano
kilkudziesieciu studentow do min sybirskich, do taczek, do garnizonéw azjatyckich. W
liczbie ich byli maloletni, nalezacy do znakomitych rodzin litewskich. Dwudziestu
kilku, juz nauczycieli, juz uczniéw uniwersytetu, wystano na wieczne wygnanie w glab
Rosji jako podejrzanych o polska narodowo$¢. Z tylu wygnancow jednemu tylko dotad
udalo sie wydoby¢ sie z Rosji.

Wszyscy pisarze, ktérzy uczynili wzmianke o prze$ladowaniu 6wczesnym Litwy,
zgadzaja sie na to, ze w sprawie uczniow wileniskich bylo co$§ mistycznego i
tajemniczego. Charakter mistyczny, lagodny, ale niezachwiany Tomasza Zana,
naczelnika mlodziezy, religijna rezygnacja, braterska zgoda i mito$¢ mtodych wiezniow,
kara boza, siegajaca widomie przesladowcodw, zostawily glebokie wrazenie na umysle
tych, ktorzy byli §wiadkami lub uczestnikami zdarzen; a opisane zdajg sie przenosié¢

czytelnikow w czasy dawne, czasy wiary i cudow.

Kto zna dobrze 6wczesne wypadki, da §wiadectwo autorowi, ze sceny historyczne i
charaktery osob dzialajacych skryélit sumiennie, nic nie dodajac i nigdzie nie
przesadzajac. I po c6z by mial dodawaé albo przesadza¢; czy dla ozywienia w sercu
rodakow nienawiSci ku wrogom? czy dla obudzenia litoSci w Europie? — Czymze s3
wszystkie 6wczesne okrucienstwa w poréwnaniu tego, co naréd polski teraz cierpi i na
co Europa teraz obojetnie patrzy! Autor chcial tylko zachowa¢ narodowi wierna
pamiagtke z historii litewskiej lat kilkunastu: nie potrzebowal ohydza¢ rodakom

wrogow, ktorych znaja od wiekdow; a do litoSciwych narodéw europejskich, ktore



plakaly nad Polska jak niedotezne niewiasty Jeruzalemu nad Chrystusem, nar6d nasz
przemawiacé tylko bedzie stowami Zbawiciela: «Corki Jerozolimskie, nie placzcie nade

mna3, ale nad samymi sobg».



LITWA

PROLOG

W Wilnie przy ulicy Ostrobramskiej, w klasztorze ks. ks. Bazylianéw,

przerobionym na wiezienie stanu — cela wieznia.

A strzezcie sie ludzi, albowiem was bedq wydawac¢ do siedzqcej rady i w boznicach

swoich was biczowa¢é bedq.

Mat.R. X w. 17

I do Starostéw i do Krolow bedziecie wodzeni na Swiadectwo im i poganom.

w. 18
I bedziecie w nienawisci u wszystkich dla imienia mego. Ale kto wytrwa az do

korica, ten bedzie zbawion.

w. 22

WIEZIEN wsparty na oknie; $pi

ANIOL STROZ

Niedobre, nieczule dziecie!
Ziemskie matki twej zashugi,
Prosby jej na tamtym Swiecie
Strzegly dlugo wiek twéj mlody
Od pokusy i przygody:

Jako roza, aniotl sadow,

We dnie kwitnie, w noc jej wonie



Bronig senne dziecka skronie

Od zarazy i owadéw.

Nieraz ja na pro$be matki

I za pozwoleniem bozem
Zstepowalem do twej chatki,
Cichy, w cichej nocy cieniu:
Zstepowalem na promieniu

I stawalem nad twym lozem.

Gdy cie noc ukolysala,

Ja nad marzeniem namietnym
Stalem jak lilija biala,

Schylona nad zrodtem metnym.
Nieraz dusza mnie twa zbrzydla,
Alem w zlych mysli nacisku
Szukal dobrej, jak w mrowisku

Szukaja ziarnek kadzidla.

Ledwie dobra mysl zaswieci,
Bralem dusze twa za reke,
Wiodlem w kraj, gdzie wieczno$¢ Swieci,
I $piewalem jej piosenke,
Ktoéra rzadko ziemskie dzieci
Stysza, rzadko i w u$pieniu,

A zapomng w odecknieniu.
Jam ci przyszle szczeécie glosil,
Na mych rekach w niebo nosil,
A ty$ slyszal niebios dzwieki
Jako pjanych uczt piosenki.

Ja, syn chwaly nieSmiertelnej,
Przybieralem wtenczas postac

Obrzydlej larwy piekielnej,



By cie straszy¢, by cie chlosta¢;

Ty$ przyjmowat chloste Boga

Jak dziki meczarnie wroga.

I dusza twa w niepokoju,

Ale z duma sie budzila,

Jakby w niepamieci zdroju

Przez noc cala mety pila.

I pamiatki wyzszych §wiatow

W glab ciagnales, jak kaskada,

Gdy w podziemna przepas¢ wpada,

Ciagnie liscie drzew i kwiatow.

Natenczas gorzko plakaltem,
Oblicze tulac w me dlonie;
Chciatem i dlugo nie $mialem
Ku niebieskiej wracac¢ stronie,
Bym nie spotkat twojej matki;
Spyta sie: «Jaka nowina

Z kuli ziemskiej, z mojej chatki,

Jaki sen byl mego syna?»

WIEZIEN

budzi sie strudzony i patrzy w okno — ranek

Nocy cicha, gdy wschodzisz, kto ciebie zapyta,

Skad przychodzisz; gdy gwiazdy przed soba rozsiejesz,
Kto z tych gwiazd tajnie przyszlej drogi twej wyczyta!
«Zaszlo stonce», wolaja astronomy z wiezy,

Ale dlaczego zaszlo, nikt nie odpowiada;

Ciemnosci kryja ziemie ilud we $nie lezy,

Lecz dlaczego $pig ludzie, zaden z nich nie bada.
Przebudz sie bez czucia, jak bez czucia spali —

Nie dziwi stonca dziwna, lecz codzienna glowa;

Zmienia sie blask i ciemno$¢ jako straz putkowa;



Ale gdziez sa wodzowie, co jej rozkazali?

A sen? — ach, ten $wiat cichy, gluchy, tajemniczy,
Zycie duszy, czyz nie jest warte badan ludzi!

Kt6z jego miejsce zmierzy, kto jego czas zliczy!
Trwozy sie czlowiek §pigcy — $mieje sie, gdy zbudzi.
Medrcy mowig, ze sen jest tylko przypomnienie —

Medrcy przekleci!

Czyz nie umiem rozrézni¢ marzen od pamieci?
Chyba mnie wmowig, ze moje wiezienie
Jest tylko wspomnienie.
Mobwia, ze senne czucie rozkoszy i kazni
Jest tylko gra wyobrazni; —
Glupi! zaledwie z wieSci wyobraznig znaja
I nam wieszczom o niej baja!
Bywalem w niej, zmierzylem lepiej jej przestrzenie
I wiem, ze lezy za jej granica — marzenie.
Predzej dzien bedzie nocg, rozkosz bedzie kaznia,

Niz sen bedzie pamiecia, mara wyobraznig.
ktadzie sie i wstaje znowu — idzie do okna
Nie moge spocza¢, te sny, to strasza, to tudza:
Jak te sny mie trudza!
drzemie
DUCHY NOCNE
Puch czarny, puch miekki pod glowe podlézmy,

Spiewajmy, a cicho — nie trwdzmy, nie trw6zmy.

DUCH Z LEWEJ STRONY



Noc smutna w wiezieniu, tam w mie$cie wesele,
U stoléw tam muzyki hucza;

Przy pelnych kielichach Spiewaja minstrele,
Tam nocg komety sie wlocza:

Komety z oczkami i z jasnym warkoczem.

WIEZIEN usypia
Kto po nich kieruje 16dz w biegu,
Ten zasnie na fali, w marzeniu uroczem,

Na naszym przebudzi sie brzegu.
ANIOL

My uprosiliSmy Boga,

By cie oddal w rece wroga.
Samotno$¢ medrcoOw mistrzyni.
I ty w samotnym wiezieniu,
Jako prorok na pustyni,

Dumaj o twym przeznaczeniu;
CHOR DUCHOW NOCNYCH

W dzienh B6g nam dokucza, lecz w nocy wesele,
W noc p6zna prézniaki sie tucza,
I w nocy swobodniej §piewajq minstrele,

Szatany piosenek ich ucza.

Kto ranng mys$l §wieta przyniesie z koSciola,
Kto rozmoéw poczciwych smak czuje,
Noc-pjawka wyciagnie pobozng mys$l z czola,

Noc-waz w ustach smaki zatruje.

Spiewajmy nad sennym, my, nocy synowie,



Ustluzmy, az bedzie nam stuga.
Wpadnijmy mu w serce, biegajmy po glowie,
Nasz bedzie — ach, gdyby spatl dlugo!

ANIOL

Modlono sie za tobg na ziemi i w niebie,

Wkrotce muszg tyrani na §wiat pusécié ciebie.
WIEZIEN
budzi sie i mysli
Ty, co bliznich katujesz, wiezisz i wyrzynasz,
I udémiechasz sie we dnie, i w wieczor ucztujesz;
Czy ty z rana cho¢ jeden sen twdj przypominasz,
A jesli$§ go przypomnial, czy ty go pojmujesz?
drzemie
ANIOL
Ty bedziesz znowu wolny, my oznajmi¢ przyszli.

WIEZIEN

budzi sie

Bede wolny? — pamietam, kto§ mi wczora prawil;

Nie, skadze to, czy we $nie? czy Boég mi objawil?

zasypia

ANIOLOWIE

Pilnujmy tylko, ach, pilnujmy mysli,
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Miedzy mys$lami bitwa juz stoczona.
DUCHY Z LEWEJ STRONY
Podwd6jmy napasc.
DUCHY Z PRAWEJ

My podwojmy straze.
Czy zla mysl wygra, czy dobra pokona,
Jutro sie w mowach i w dzielach pokaze;
I jedna chwila tej bitwy wyrzeka

Na cale zycie o losach czlowieka.
WIEZIEN

Mam by¢ wolny — tak! nie wiem, skad przyszla nowina,
Lecz ja znam, co by¢ wolnym z taski Moskwicina.
Lotry zdejma mi tylko z rak i nog kajdany,

Ale wtlocza na dusze — ja bede wygnany!

Blaka¢ sie w cudzoziemcodw, w nieprzyjaciot thumie,
Ja $§piewak, — i nikt z mojej piesni nie zrozumie
Nic — oproécz nieksztaltnego i marnego dzwieku.
Lotry, tej jednej broni z ragk mi nie wydarly,

Ale mi ja zepsuto, przetamano w reku;

Zywy, zostane dla mej ojczyzny umarly,

I myél legnie zamknieta w duszy mojej cieniu,

Jako dyjament w brudnym zawarty kamieniu.

wstaje 1 pisze weglem z jednej strony:

D.O. M.

GUSTAVUS
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OBIIT M. D. CCC. XXIII
CALENDIS NOVEMBRIS

z drugiej strony:

HIC NATUS EST
CONRADUS M. D. CCC. XXIII
CALENDIS NOVEMBRIS

wspiera sie na oknie — usypia

DUCH

Czlowieku! gdyby$ wiedzial, jaka twoja wladza!
Kiedy mysl w twojej glowie, jako iskra w chmurze,
Zablyé$nie niewidzialna, obloki zgromadza,

I tworzy deszcz rodzajny lub gromy i burze;
Gdyby$ wiedzial, ze ledwie jedng mys$l rozniecisz,
Juz czekaja w milczeniu, jak gromu zywioly,

Tak czekaja twej mysli — szatan i anioly:

Czy ty w pieklo uderzysz, czy w niebo zaswiecisz;

A ty jak oblok gorny, ale bledny, palasz

I sam nie wiesz, gdzie lecisz, sam nie wiesz, co zdzialasz.

Ludzie! kazdy z was moglby, samotny, wieziony,

Myséla i wiarg zwalaé i podzwigac trony.

12



AKTI

SCENATI

Korytarz — straz z karabinami stoi opodal — kilku wiezniéw mtodych ze

Swiecami wychodzq z cel swoich — péinoc

JAKUB

Czy mozna? — obaczym sie?

ADOLF
Straz gorzalke pije:
Kapral nasz.
JAKUB
Ktora bila?
ADOLF
Po6noc niedaleko.
JAKUB

Ale jak nas runt zlowi, kaprala zasieka.

ADOLF
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Tylko zga$ $wiece; — widzisz — ogien w okna bije.
gaszq Swiece

Runt dziecinstwo! runt musi do wrot dlugo pukag,
Da¢ haslo i odebra¢, musi kluczow szukac: —

Potem — dtugi korytarz, — nim nas runt zacapi,

Rozbiezym sie, drzwi zamkna, kazdy padli chrapi.
Inni wiezniowie, wywolani z celi, wychodzq
ZEGOTA
Dobry wieczor.
KONRAD
Ity tu!
KS. LWOWICZ
I wytu?
SOBOLEWSKI
Ijatu.
FREJEND
A wiecie co, Zegoto, idziem do twej celi,
Swiezy wiezien dzi§ wstapil do nowicyjatu,
I ma komin; tam dobry ogien bedziem mieli,
A przy tym nowos$¢, — dobrze widzie¢ nowe Sciany.

SOBOLEWSKI
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Zegoto! a, jak sie masz; — i ty tu, kochany!
ZEGOTA

U mnie cela trzy kroki; was taka gromada.
FREJEND

Wiecie co, pojdzmy lepiej do celi Konrada.
Najdalsza jest, przytyka do muru kosciola;

Nie slycha¢ stamtad, cho¢ kto Spiewa albo wola.
Myséle dzi$ glosno gadacé i chce Spiewaé wiele;
W mieScie pomys$la, ze to $§piewaja w kosciele.
Jutro jest Narodzenie Boze. — Eh — koledzy,
Mam i kilka butelek.

JAKUB
Bez kaprala wiedzy?

FREJEND
Kapral poczciwy, i sam z butelek skorzysta,
Przy tym jest Polak, dawny nasz legijonista,
Ktérego car przerobil gwaltem na Moskala.
Kapral dobry katolik, i wiezniom pozwala
Przepedzi¢ wieczor Swietej Wigiliji razem.

JAKUB

Gdyby sie dowiedzieli, nie uszloby plazem.

Wchodzq do celi Konrada, naktadajq ogien w kominie i zapalajq Swiece. — Cela

Konrada jak w Prologu

15



KS. LWOWICZ

I skadze sie tu wzigles, Zegoto kochany?
Kiedy?

ZEGOTA
Dzi$§ mie porwali z domu, ze stodoly.
KS. LWOWICZ
I ty byte$ gospodarz?
ZEGOTA
Jaki! zawolany.
Zeby$ ty widzial moje merynosy, woly!
Ja, co pierwej nie znalem, co owies, co stoma,
Mam slawe najlepszego w Litwie ekonoma.
JAKUB
Wezieto cie niespodzianie?

ZEGOTA

Od dawna styszalem

O jakim$ w Wilnie §ledztwie; dom moj blisko drogi.

Widac¢ byto kibitki latajace czwalem

I co noc nas przerazat poczty dzwiek zlowrogi.
Nieraz gdySmy wieczorem do stotu zasiedli

I kto$ zartem uderzyt w szklanke noza trzonkiem,
Drzaly kobiety nasze, staruszkowie bledli,

Mysélac, ze juz zajezdza feldjeger ze dzwonkiem.

16



Lecz nie wiedzialem, kogo szukaja i za co,

Nie nalezalem dotad do zadnego spisku.
Sadze, ze rzad to $ledztwo wynalazl dla zysku,
Ze sie wiezniowie nasi porzadnie oplacg

I powro6ca do domu.

TOMASZ
Taka masz nadzieje?
ZEGOTA

Juzci przeciez bez winy w Sybir nas nie wysla;
A jakaz wine nasza znajda lub wymy$la?
Milczycie, — wytlumaczciez, co sie tutaj dzieje,

O co nas oskarzono, jaki powo6d sprawy?
TOMASZ

Powo6d — ze Nowosilcow przybyl tu z Warszawy.
Znasz zapewne charakter pana Senatora.

Wiesz, ze juz byl w nielasce u imperatora,

Ze zysk dawniejszych tupiestw przepil i roztrwonil,
Stracil u kupcow kredyt i ostatkiem gonil.

Bo pomimo najwiekszych staran i zabiegow

Nie moze w Polsce spisku zadnego wys$ledzi¢;
Wiec postanowil §wiezy kraj, Litwe, nawiedzic,

I tu przeniost sie z calym gléwnym sztabem szpiegow.
Zeby zaé mogl bezkarnie po Litwie pladrowaé

I na nowo sie w laske samodzierzcy wkreci¢,

Musi z towarzystw naszych wielka rzecz wysnuwac

I nowych wiele ofiar carowi poswiecic.

ZEGOTA
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Lecz my sie uniewinnim —

TOMASZ

Bronic¢ sie daremnie —
I §ledztwo, i sad caly toczy sie tajemnie;
Nikomu nie powiedza, za co oskarzony,
Ten, co nas skarzy, naszej ma shlucha¢ obrony;
On gwaltem chce nas kara¢ — nie unikniem kary.
Zostal nam jeszcze $§rodek smutny — lecz jedyny:
Kilku z nas poswiecimy wrogom na ofiary,
I ci na siebie muszg przyja¢ wszystkich winy.
Ja stalem na waszego towarzystwa czele,
Mam obowiazek cierpie¢ za was, przyjaciele;
Dodajcie mi wybranych jeszcze kilku braci,
Z takich, co s3 sieroty, starsi, niezonaci,

Ktorych zguba niewiele serc w Litwie zakrwawi,

A mlodszych, potrzebniejszych z rak wroga wybawi.

ZEGOTA

Wiec az do tego przyszlo?

JAKUB

Patrz, jak sie zasmucil.

Nie wiedzial, ze dom moze na zawsze porzucil.

FREJEND

Nasz Jacek musial zone zostawi¢ w pologu,

A nie placze —

FELIKS KOLAKOWSKI
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Ma plakaé? owszem — chwala Bogu.
Jesli powije syna, przyszto§¢ mu wywieszcze —
Daj mi no reke — jestem troche chiromanta,

Wywroze tobie przyszlo$¢ twojego infanta.

patrzqc na reke

Jesli bedzie poczciwy, pod moskiewskim rzagdem
Spotka sie niezawodnie z kibitka i sadem,;

A kto wie, moze wszystkich nas znajdzie tu jeszcze —

Lubie synow, to nasi przyszli towarzysze.

ZEGOTA

Wy tu dlugo siedzicie?

FREJEND

Skadze date wiedziec?
Kalendarza nie mamy, nikt listow nie pisze;

To gorsza, ze nie wiemy, poki mamy siedziec.

SUZIN

Ja mam u okna pare drewnianych firanek

I nie wiem nawet, kiedy mrok, a kiedy ranek.
FREJEND

Ale pytaj Tomasza, patryjarche biedy;

Najwiekszy szczupak, on tez pierwszy wpadl do matni;

On nas tu wszystkich przyjal i wyjdzie ostatni,
Wie o wszystkich, kto przybyl, skad przybyl i kiedy.
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SUZIN

To pan Tomasz! ja pozna¢ nie mogltem Tomasza;
Daj mi reke, znale§ mie krotko i niewiele:
Witenczas tak byla droga wszystkim przyjazn wasza
Otaczali was liczni, blizsi przyjaciele;

Nie dojrzale$ mie w thumie, lecz ja ciebie znalem,
Wiem, co$ zrobil, co$ cierpial, zeby$ nas ocalil; —

Odtad bede sie z twojej znajomosci chwalil,

I w dzien zgonu przypomne — z Tomaszem plakatem.

FREJEND

Ale dla Boga, po co te Izy, placze, zgroza.

Patrz — Tomasz, gdy byl wolny, mial na swoim czole
Wypisano wielkimi literami: «koza».

Dzi§ w wiezieniu jak w domu, jak w swoim zywiole.
On byl na $wiecie jako grzyby kryptogamy,

Wiednial i schnal od stonca; — wsadzony do lochu,
Kiedy my, stoneczniki, bledniejem, zdychamy,

On rozwija sie, kwitnie i tyje po trochu.

Ale tez wzial pan Tomasz kuracyja modna,

Stawna teraz na Swiecie kuracyja glodna.

ZEGOTA

do Tomasza

Glodem ciebie morzono?
FREJEND
Dodawano strawy;

Ale gdybys ja widzial, — widok to ciekawy!
Doéc¢ byto taka strawa w pokoju zakadzié,
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Azeby myszy wytru¢ i $wierszcze wygladzié.

ZEGOTA

I jakze ty jeS¢ mogles!

TOMASZ

Tydzien nic nie jadlem,
Potem jes¢ probowalem, potem z sit opadlem;
Potem jak po truciznie czulem bole, klucia,
Potem kilka tygodni lezalem bez czucia.
Nie wiem, ile i jakiem choroby przebywal,
Bo nie byto doktora, co by je nazywal.
Wreszcie jam wstal jadt znowu i do sil przychodzil,

I zdaje mi sie, zem sie do tej strawy zrodzil.

FREJEND

z wymuszonq wesotosciq

Wierzcie mi, tam za koza same urojenia;

Kto tu byl, sekret kuchni i mieszkan przeniknat:

Jes¢, mieszkac, zle czy dobrze — skutek przywyknienia.

Pytal raz Litwin, nie wiem, diabla czy Pinczuka:

«Dlaczego siedzisz w blocie?» — «Siedze, bom przywyknal».

JAKUB

Alez przywyknaé, bracie!

FREJEND

Na tym cala sztuka.

JAKUB
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Ja tu siedze podobno od o$miu miesiecy,

A tak tesknie jak pierwej, nie mniej —

FREJEND

I nie wiecéj?
Pan Tomasz tak przywyknal, ze mu powiew zdrowy
Zaraz piersi obcigza, robi zawrét glowy.
On odwyknal oddychaé, nie wychodzi z celi —
Jesli go stad wypedza, koza sie oplaci:
Bo on potem ni grosza na wino nie straci,

Tylko lyknie powietrza i wnet sie podchmieli.

TOMASZ

Wolalbym by¢ pod ziemia, w glodzie i chorobie,
Znosi¢ kije i gorsze nizli kije — $ledztwo,
Niz tu, w lepszym wiezieniu, mie¢ was za sasiedztwo. —

Lotry! wszystkich nas w jednym chca zakopac grobie.

FREJEND

Jak to? wiec placzesz po nas — masz kogo zalowac.
Czy nie mnie? pytam, jaka korzy$¢ z mego zycia?
Jeszcze w wojnie — mam jakis$ talencik do bicia,

I mégtbym kilku donicom grzbiety naszpikowac.
Ale w pokoju — ¢0z stad, ze lat sto przezyje

I bede klal Moskaléw, i umre — i zgnije.

Na wolno$ci wiek caly bylbym mizerakiem,

Jak proch, albo jak wino miernego gatunku; —
Dzi$, gdy wino zatknieto, proch przybito ktakiem,
W kozie mam calg warto$¢ butli i tadunku.

Wytchnalbym sie jak wino z otwartej konewki;
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Spalilbym jak proch lekko z otwartej panewki.
Lecz jesli mie w tanicuchach stad na Sybir wyéla,
Obacza mie Litwini bracia i pomysla:

Wszakei to krew szlachecka, to mt6dz nasza ginie,
Poczekaj, zbojco caru, czekaj, Moskwicinie! —
Taki jak ja, Tomaszu, dalby sie powiesi¢,

Zebys ty jedne chwile zyl na $wiecie dhuzé;:

Taki jak ja — ojczyznie tylko $miercia stuzy;
Umarlbym dziesie¢ razy, byle cie raz wskrzesié¢, —
Ciebie, lub ponurego poete Konrada,

Ktory nam o przyszlosci, jak Cygan, powiada. —

do Konrada

Wierze, bo Tomasz mowil, ze$ ty Spiewak wielki,
Kocham cie, bos podobny takze do butelki:
Rozlewasz pies$n, uczuciem, zapalem oddychasz,

Pijem, czujem, a ciebie ubywa — usychasz.

bierze za reke Konrada 1 tzy sobie ociera

do Tomasza i Konrada

Wy wiecie, ze was kocham, ale mozna kochac¢,
Nie plakaé¢. Otoz, bracia, osuszcie lzy wasze; —
Bo jak sie raz rozczule i jak zaczne szlochac,

I herbaty nie zrobie, i ogien zagasze.

robi herbate

Chwila milczenia
KS. LWOWICZ
Prawda, zle przyjmujemy nowego przybysza;

pokazujqc Zegote

W Litwie zly to znak plaka¢ we dniu inkrutowin —



Czy nie dosy¢ w dzien milczym! — he? — jak dluga cisza.

JAKUB
Czy nie ma nowin z miasta?
WSZYSCY
Nowin?
KS. LWOWICZ
Zadnych nowin?
ADOLF
Jan dzi$ chodzil na §ledztwo, byl godzine w mieScie,
Ale milczy i smutny; — ijak wida¢ z miny,
Nie ma ochoty gadac¢.
KILKU Z WIEZNIOW
No, Janie! Nowiny?
JAN SOBOLEWSKI
ponuro
Niedobre — dzi§ — na Sybir — kibitek dwadziescie
Wywiezli.
ZEGOTA

Kogo? — naszych?
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JAN

Studentéw ze Zmudzi.

WSZYSCY

Na Sybir?

JAN

I paradnie! — byto mnostwo ludzi.

KILKU

Wywiezli!

JAN

Sam widzialem.

JACEK

Widziale$! — i mego

Brata wywiezli? — wszystkich?

JAN

Wszystkich, — do jednego
Sam widzialem. — Wracajac, prosilem kaprala
Zatrzymac sie; pozwolil chwilke. Stalem z dala,
Skrylem sie za slupami kosciota. W koSciele
Wilasnie msza byla; — ludu zebralo sie wiele.
Nagle lud caly runal przeze drzwi nawatem,

Z koSciola ku wiezieniu. Stalem pod przysionkiem,
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I ko$cidl tak byt pusty, ze w glebi widzialem
Ksiedza z kielichem w reku i chlopca ze dzwonkiem.
Lud otoczyl wiezienie nieruchomym walem;

Od bram wiezienia na plac, jak w wielkie obrzedy,
Wojsko z bronia, z bebnami stalo we dwa rzedy;

W posrodku nich kibitki. — Patrze, z placu sadzi
Policmejster na koniu; — z miny zgadlbys latwo,

Ze wielki cztowiek, wielki tryumf poprowadzi:
Tryumf Cara pélnocy, zwyciezcy — nad dziatwa. —
Wkrotce znak dano bebnem i ratusz otwarty —
Widzialem ich: — za kazdym z bagnetem szly warty,
Male chlopcy, znedzniale, wszyscy jak rekruci

Z golonymi glowami; — na nogach okuci.

Biedne chlopcy — najmlodszy, dziesie¢ lat, nieboze,
Skarzyl sie, ze lancucha podzwignaé nie moze;

I pokazywal noge skrwawiong i nagg.

Policmejster przejezdza, pyta, czego zadal;
Policmejster czlek ludzki, sam tancuch ogladak:
«Dziesie¢ funtow, zgadza sie z przepisang wagg». —
Wywiedli Janczewskiego; — poznalem, oszpetnial,
Sczernial, schudl, ale jako$ dziwnie wyszlachetnial.
Ten przed rokiem swawolny, tadny chlopczyk maly,
Dzi$ pogladat z kibitki, jak z odludnej skaly

Ow Cesarz! — okiem dumnym, suchym i pogodnym;
To zdawal sie pociesza¢ spolnikoéw niewoli,

To lud zegnal uSmiechem, gorzkim, lecz lagodnym,
Jak gdyby im chcial méwi¢: nie bardzo mie boli.
Wtem zdalo mi sie, ze mnie napotkal oczyma,

I nie widzac, ze kapral za suknig mie trzyma,
Mysélil, zem uwolniony; — dlon swa ucatowal,

I skingt ku mnie, jakby zegnal i winszowal; —

I wszystkich oczy nagle zwrocily sie ku mnie,

A kapral ciggnal gwaltem, azebym sie schowal;

Nie chcialem, tylkom stanal blizej przy kolumnie.
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Uwazalem na wieznia postawe i ruchy: —

On postrzegl, ze lud placze patrzac na tancuchy,

Wstrzast noga lancuch, na znak, ze mu niezbyt ciezyt. —

A wtem zacieto konia, — kibitka runeta —

On zdjal z glowy kapelusz, wstal i glos natezyt,

I trzykro¢ krzyknal: «Jeszcze Polska nie zginela». —
Wpadli w thum; — ale dlugo ta reka ku niebu,
Kapelusz czarny jako choragiew pogrzebu,
Glowa, z ktorej wlos przemoc odarta bezwstydna,
Glowa niezawstydzona, dumna, z dala widna,

Co wszystkim swa niewinno$¢ i hanbe obwieszcza
I wystaje z czarnego tylu gléw natloku,

Jak z morza leb delfina, nawalnicy wieszcza,

Ta reka i ta glowa zostaly mi w oku,

I zostang w mej my$li, — i w drodze zywota

Jak kompas pokaza mi, powioda, gdzie cnota:
Jesli zapomne o nich, Ty, Boze na niebie,

Zapomnij o mnie. —

KS. LWOWICZ

Amen za was.

KAZDY Z WIEZNIOW
I za siebie.
JAN SOBOLEWSKI
Tymeczasem zajezdzaly inne rzedem dlugim
Kibitki; — ich wsadzano jednego po drugim.

Rzucilem wzrok po ludu $ciSnionego kupie,

Po wojsku, — wszystkie twarze pobladly jak trupie;
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A w takim thumie taka byla cicho$é¢ glucha,

Zem slyszal kazdy krok ich, kazdy dzwiek laficucha.
Dziwna rzecz! wszyscy czuli, jak nieludzka kara:
Lud, wojsko czuje, — milczy, — tak boja sie cara.
Wywiedli ostatniego; — zdalo sie, ze wzbranial,
Lecz on biedny i$¢ nie mogl, co chwila sie stanial,
Z wolna schodzil ze schodow iledwie na drugi
Szczebel stapil, stoczyl sie i upadl jak dlugi;

To Wasilewski, siedzial tu w naszym sasiedztwie;
Dano mu tyle kijéw onegdaj na $ledztwie,

Ze mu odtad krwi kropli w twarzy nie zostalo.
Zolierz przyszedl i podjal z ziemi jego cialo,
Niost w kibitke na reku, ale rekg druga

Tajemnie lzy ocieral; — ni6st powoli, dlugo
Wasilewski nie zemdlal, nie zwisnal, nie ciezal,
Ale jak padl na ziemie prosto, tak otezal.
Niesiony, jak stup sterczal i jak z krzyza zdjete
Rece mial nad barkami zolnierza rozpiete;

Oczy straszne, zbielale, szeroko rozwarte; —

I lud oczy i usta otworzyl; — i razem

Jedno westchnienie z piersi tysigca wydarte,
Glebokie i podziemne jeknelo dokola,

Jak gdyby jekly wszystkie groby spod koSciola.
Komenda je zgluszyla bebnem i rozkazem:

«Do broni — marsz!» — ruszono, a $rodkiem ulicy
Pudcila sie kibitka lotem blyskawicy.

Jedna pusta; — byl wiezien, ale niewidomy;
Reke tylko do ludu wyciagnal spod stomy,

Sing, rozwarta, trupia; trzast nia, jakby zegnal;
Kibitka w thum wjechala; — nim bicz ttumy przegnal,
Staneli przed kosSciolem; i wlasnie w tej chwili
Styszalem dzwonek, kiedy trupa przewozili.
Spojrzalem w kosciol pusty i reke kaplanska

Widzialem, podnoszaca cialo i krew Panska,



I rzeklem: Panie! Ty, co sagdami Pilata
Przelale$ krew niewinng dla zbawienia Swiata,
Przyjm te spod sadow cara ofiare dziecinna,

Nie tak $wieta ni wielka, lecz rownie niewinng.

Dtugie milczenie

JOZEF

Czytalem ja o wojnach; — w dawnych, dzikich czasach,
Pisza, ze tak okropne wojny prowadzono,

Ze nieprzyjaciel drzewom nie przepuszczal w lasach

I Ze z drzewami na pniu zasiewy palono.

Ale car medrszy, srozej, glebiej Polske krwawi,

On nawet ziarna zboza zabiera i dlawi;

Sam szatan mu metode zniszczenia tlumaczy.
KOLAKOWSKI
I uczniowi najlepsza nagrode wyznaczy.
Chwila milczenia
KS. LWOWICZ
Bracia, kto wie, 6w wiezien moze jeszcze zyje;
Pan Bog to sam wie tylko i kiedy$ odkryje.
Ja, jak ksiadz, pomodle sie, i wam radze szczerze
ZmoOwic¢ za meczennika spoczynek pacierze. —
Kto wie, jaka nas wszystkich czeka jutro dola.

ADOLF

ZmoOwze i po Ksawerym pacierz, jesli wola;
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Wiesz, ze on, nim go wzieli, w leb sobie wystrzelil.

FREJEND

Lebski! — To z nami uczty wesole on dzielil,

Jak przyszlo dzieli¢ biede, on w nogi ze $wiata.

KS. LWOWICZ

Niezle by i za tego pomodli¢ sie brata.

JANKOWSKI

Wiesz, ksieze: dalibogze, drwie ja z twojej wiary:

Coéz stad, cho¢bym byt gorszym niz Turki, Tatary,
Cho¢bym zostat zlodziejem, szpiegiem, rozbojnikiem,
Austryjakiem, Prusakiem, carskim urzednikiem;
Jeszcze tak predko bozej nie lekam sie kary; —
Wasilewski zabity, my tu — a sg cary.

FREJEND

Toz chcialem moéwié, dobrze, ze$ ty za mnie zgrzeszyl; —
Ale pozwdl odetchnaé, bom catkiem ostupial

Shuchajac tych powiesci — czlek splakat sie, zghupial.

Ej, Feliksie, zeby$ ty nas troche pocieszyl!

Ty, jesli zechcesz, w piekle diabta by$ rozémieszyl.

KILKU WIEZNIOW

Zgoda, zgoda, Feliksie, musisz gadac, $piewac,

Feliks ma glos, hej, Frejend, hej, wina nalewac.

ZEGOTA
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Stojcie na chwile — ja tez szlachcic sejmikowy,
Cho¢ ostatni przybylem, nie chce cicho siedzie¢;
Jozef nam co$ o ziarnkach méwil, — na te mowy
Gospodarz winien z miejsca swego odpowiedziec.
Lubo car wszystkie ziarna naszego ogrodu

Chce zabrac¢ i zakopa¢ w ziemie w swoim carstwie,
Bedzie drozyzna, ale nie bdjcie sie glodu;

Pan Antoni juz pisat o tym gospodarstwie.

JEDEN Z WIEZNIOW

Jaki Antoni?

ZEGOTA

Znacie bajke Goreckiego?

A raczej prawde?

KILKU

Jaka? Powiedz nam, kolego.

ZEGOTA

Gdy Bog wygnal grzesznika z rajskiego ogrodu,

Nie chcial przecie, azeby czlowiek umart z glodu;

I rozkazal aniotom zboze przysposobié

I rozsypa¢ ziarnami po drodze cztowieka.
Przyszedl Adam, znalazl je, obejrzal z daleka

I odszedl; bo nie wiedzial, co ze zbozem robic.

Az w nocy przyszedl diabel madry i tak rzecze:
«Niedaremnie tu Pan Bog rozsypatl gars¢ zyta,
Musi tu by¢ w tych ziarnach jaka$ moc ukryta;
Schowajmy je, nim czlowiek ich warto$¢ dociecze».

Zrobil rogiem roéw w ziemi i nasypat zytem,



Naplwal i ziemig nakryl, i przybil kopytem; —
Dumny i rad, ze boze zamiary przeniknal,
Calym gardlem roz$mial sie i ryknal, i zniknat.
Az tu wiosng, na wielkie diabla zadziwienie,
Wyrasta trawa, kwiecie, klosy i nasienie.

O wy! co tylko na $wiat idziecie z ponoca,
Chytros¢ rozumem, a zlo$¢ nazywacie moca;
Kto z was wiare i wolno$¢ znajdzie i zagrzebie,

Mysli Boga oszuka¢ — oszuka sam siebie.

JAKUB

Brawo, Antoni! pewnie Warszawe nawiedzi

I za te bajke znowu z rok w kozie posiedzi.

FREJEND

Dobre to — lecz ja znowu do Feliksa wracam.
Wasze bajki — i co mi to za poezyje,
Gdzie musze glowe trudni¢, nizli sens namacam,;

Nasz Feliks z piosenkami niech zyje i pije!

nalewa mu wino

JANKOWSKI

A Lwowicz co? — on pacierz po umartych méwi!
Postuchajcie, zaspiewam piosnke Lwowiczowi.

Spiewa

Moéwrcie, jesli wola czyja,
Jezus Maryja.
Nim uwierze zZe nam sprzyja

Jezus Maryja:



Niech wprzéd lotréw powybija
Jezus Maryja.

Tam car jak dzika bestyja,
Jezus Maryja!
Tu Nowosilcow jak zmija,

Jezus Maryja!

PoKki cala carska szyja,
Jezus Maryja,

P6ki Nowosilcow pija,
Jezus Maryja,

Nie uwierze, ze nam sprzyja

Jezus Maryja.

KONRAD

Stuchaj, ty! — tych mnie imion przy kielichach wara.
Dawno nie wiem, gdzie moja podziala sie wiara,
Nie mieszam sie do wszystkich swietych z litaniji,

Lecz nie dozwole bluzni¢ imienia Maryi.

KAPRAL

podchodzqgc do Konrada

Dobrze, ze Panu jedno to zostalo imie —

Cho¢ szuler zgrany wszystko wyrzuci z kalety,

Nie zgral sie, poki jedna ma sztuke monety.
Znajdzie ja w dzien szcze$liwy, wiec z kalety wyjmie,
Wiec da w handel na procent, B6g poblogostawi,

I wiekszy skarb przed $miercia, nizli mial, zostawi.
To imie, Panie, nie zart — wiec mnie sie zdarzylo

W Hiszpaniji, lat temu — o, to dawno bylo,

Nim car mie tym oszpecil mundurem szelmowskim —
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Wiec bylem w legijonach, naprzéd pod Dabrowskim,

A potem wszedlem w stawny pulk Sobolewskiego.

SOBOLEWSKI

To moj brat!

KAPRAL

O moj Boze! pokdj duszy jego!
Walny zoklierz — tak — zginal od pieciu kul razem;
Nawet podobny Panu. — Ot6z — wiec z rozkazem
Brata Pana jechalem w miasteczko Lamego —
Jak dzi$§ pamietam — wiec tam byli Francuziska:
Ten gra w kosci, ten w karty, ten dziewczeta Sciska —
Nuz beczeé¢; — Kazdy Francuz, jak podpije, beczy.
Jak zaczna tedy Spiewa¢ wszyscy nic do rzeczy,
Siwobrode wasale takie piesni thuste!
Az byl wstyd mnie mlodemu. — Z rozpusty w rozpuste,
Dalej bredzié¢ na swietych; — ot6z z wiekszych w wieksze
Grzechy lazac, nuz bluzni¢ na Panne Naj$wietsze —
A trzeba wiedzie¢, ze mam patent sodalisa
I z powinnos$ci bronie Maryi imienia —
Wiec ja im perswadowac: — Stulcie pysk, do bisa!

Wiec umilkli, nie chcac mie¢ ze mna do czynienia. —

Konrad zamysla sie, inni zaczynajq, rozmowe

Ale no Pan postuchaj, co sie stad wyswieci.

Po zwadzie poszliSmy spa¢, wszyscy dobrze cieci —
Az w nocy trabig na ko — zaczng ob6z trwozy¢ —
Francuzi nuz do czapek, i nie moga wlozy¢: —

Bo nie bylto na co wdzia¢, — bo kazdego glowka

Byla $licznie odcieta nozem jak makéwka.
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Szelma gospodarz porznal jak kury w folwarku;

Patrze, wiec moja glowa zostala na karku;

W czapce kartka lacinska, pismo nie wiem czyje:

«Vivat Polonus, unus defonsor Mariae».

Ot6z widzisz Pan, ze ja tym imieniem zyje.
JEDEN Z WIEZNIOW

Feliksie, musisz §piewac; nala¢ mu herbaty

Czy wina. —
FELIKS

Jednogloénie decyduja braty,
Ze musze by¢ wesoly. Chociaz serce peka,
Feliks bedzie wesoly i bedzie piosenka.

Spiewa

Nie dbam, jaka spadnie kara,
Mina, Sybir czy kajdany.
Zawsze ja wierny poddany

Pracowac¢ bede dla cara;

W minach kruszec kujac mlotem,
Pomysle: ta mina szara
To zelazo, — z niego potem

Zrobi kto$ topor na cara.

Gdy bede na zaludnieniu,
Pojme coreczke Tatara;
Moze w moim pokoleniu

Zrodzi sie Palen dla cara.

Gdy w kolonijach osiede,
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Ogrod zorze, grzedy skopie,
A na nich co rok sia¢ bede

Same Iny, same konopie.

Z konopi kto$ zrobi nici —
Srebrem obwita ni¢ szara
Moze sie kiedy$ poszczyci,
Ze bedzie szarfa dla cara.

CHOR
Spiewa

Zrodzi sie Palen dla cara

ra—ra—ra—ra—ra—ra—
SUZIN

Lecz c6z to Konrad cicho zasepiony siedzi,
Jakby obliczal swoje grzechy do spowiedzi?

Feliksie, on nie styszal zgola twoich pieni;

Konradzie! — patrzcie — zbladnal, znowu sie czerwieni.

Czy on staby?

FELIKS

Stoj, cicho — zgadlem, ze tak bedzie —
O, my znamy Konrada, co to znaczy, wiemy.
Poélnoc jego godzina. — Teraz Feliks niemy,
Teraz, bracia, piosenke lepsza posltyszemy.
Ale muzyki trzeba; — ty masz flet, Frejendzie,
Graj dawna jego nute, a my cicho st6jmy

I kiedy trzeba, glosy do choru nastrojmy.
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JOZEF

patrzqc na Konrada

Bracia! duch jego uszedt i bladzi daleko:

Jeszcze nie wrocit — moze przyszlo$¢ w gwiazdach czyta,

Moze sie tam z duchami znajomymi wita,

I one mu powiedza, czego z gwiazd docieka.
Jak dziwne oczy — blyszczy ogien pod powieka,
A oko nic nie moéwi i o nic nie pyta;

Duszy teraz w nich nie ma; blyszcza jak ogniska
Zostawione od wojska, ktére w nocy cieniu

Na daleka wyprawe ruszylo w milczeniu —

Nim zgasng, wojsko wrdci na swe stanowiska.

Frejend prébuje réznych nut

KONRAD

Spiewa

Piesn ma byla juz w grobie, juz chlodna, —
Krew poczula — spod ziemi wyglada —

I jak upior powstaje krwi gtodna:
I krwi zada, krwi zada, krwi zada.
Tak! zemsta, zemsta, zemsta na wroga,

Z Bogiem i cho¢by mimo Boga!
Chor powtarza
I Piesn méwi: ja péjde wieczorem,

Naprzod braci rodakow gryz¢ musze,

Komu tylko zapuszcze kty w dusze,
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Ten jak ja musi zostaé upiorem.

Tak! zemsta, zemsta, etc. etc.

Potem pojdziem, krew wroga wypijem,
Cialo jego rozrabiem toporem:
Rece, nogi gozdziami przybijem,

By nie powstal i nie byt upiorem.

Z dusza jego do piekla iS¢ musim,
Wszyscy razem na duszy usiedziem,

POki z niej nieSmiertelno$¢ wydusim,
Po6ki ona czué bedzie, gryz¢ bedziem.

Tak! zemsta, zemsta, etc. etc.

KS. LWOWICZ

Konradzie, st6j, dla Boga, to jest piesn poganska.

KAPRAL

Jak on okropnie patrzy, — to jest pie$n szatanska.

przestajq Spiewac

KONRAD

z towarzyszeniem fletu

Wznosze sie! lece! tam, na szczyt opoki —
Juz nad plemieniem czlowieczem,
Miedzy proroki.
Stad ja przyszlos$ci brudne obtoki
Rozcinam moja zrenicg jak mieczem,;

Rekami jak wichrami mgly jej rozdzieram —
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Juz widno — jasno — z gory na ludy spozieram —
Tam ksiega sybilinska przyszlych losow swiata —
Tam, na dole!
Patrz, patrz, przyszle wypadki i nastepne lata,
Jak drobne ptaki, gdy orta postrzega,
Mnie, orla na niebie!
Patrz, jak do ziemi przypadaja, biega,
Jak sie stado w piasek grzebie —
Za nimi, hej, za nimi oczy me sokole,
Oczy blyskawice,

Za nimi szpony moje! — dostrzege je, schwyce.

Cobz to? jaki ptak powstal i roztacza piodra,
Zastania wszystkich, okiem mie wyzywa;
Skrzydla ma czarne jak burzliwa chmura,
A szerokie i dlugie na ksztal teczy tuku.
I niebo cale zakrywa —

To kruk olbrzymi — kto$ ty? — kto$ ty, kruku?

Kto$ ty? — jam orzel! — patrzy kruk — mysl moje placze!
Kto$ ty? — jam gromowlady! —

Spojrzal na mnie — w oczy mie jak dymem uderzyl,

Myéli moje miesza — placze —

KILKU WIEZNIOW

Co on moéwi! — co — co to — patrz, patrz, jaki blady!

porywajq Konrada

Uspokoj sie...

KONRAD

Stoj! stojcie! — jam sie z krukiem zmierzyl —



Stojcie — mysli rozplacze —

Pies$n skoncze — skoncze —
stania sie
KS. LWOWICZ
Dosy¢ tych pie$ni.
INNI
Dosy¢.
KAPRAL
Dosy¢ — Pan Bog z nami —
Dzwonek! — slyszycie dzwonek? — runt, runt pod bramami!
Gascie ogien — do siebie!
JEDEN Z WIEZNIOW

patrzqc w okno

Brame odemkneli —

Konrad oslabl — zostawcie — sam, sam jeden w celi!

Uciekajq wszyscy
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SCENA II. IMPROWIZACJA

KONRAD

po ditugim milczeniu

7

Samotno$¢ — c6z po ludziach, czy-m $piewak dla ludzi?

Gdzie czlowiek, co z mej piesni cala mysl wystucha,
Obejmie okiem wszystkie promienie jej ducha?
Nieszczesny, kto dla ludzi glos i jezyk trudzi:

Jezyk klamie glosowi, a glos mys$lom klamie;

Mysél z duszy leci bystro, nim sie w stowach zlamie,
A stowa mys$l pochlong i tak drza nad mysla,

Jak ziemia nad polknietg, niewidzialng rzeka.

Z drzenia ziemi czyz ludzie glab nurtéw docieka.

Gdzie pedzi, czy sie domysla? —

Uczucie krazy w duszy, rozpala sie, zarzy,

Jak krew po swych glebokich, niewidomych cie$niach;
Ile krwi tylko ludzie widza w mojej twarzy,

Tyle tylko z mych uczué dostrzega w mych pie$niach.

Piesni ma, ty$ jest gwiazda za granicg $wiata!
I wzrok ziemski, do ciebie wystany za gonca,
Cho¢ szklanne wezmie skrzydla, ciebie nie dolata,
Tylko o twoje mleczna droge sie uderzy;

Domysla sie, ze to stonca,

Lecz ich nie zliczy, nie zmierzy.

Wam, piesni, ludzkie oczy, uszy, niepotrzebne; —
Plynicie w duszy mej wnetrznos$ciach,
Swieécie na jej wysokoéciach,

Jak strumienie podziemne, jak gwiazdy nadniebne.
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Ty Boze, ty naturo! dajcie postuchanie. —
Godna to was muzyka i godne Spiewanie. —

Ja mistrz!

Ja mistrz wyciggam dlonie!

Wyciggam az w niebiosa i klade me dlonie
Na gwiazdach jak na szklannych harmoniki kregach.

To naglym, to wolnym ruchem,

Krece gwiazdy moim duchem.

Milijon tonéw plynie; w tonéw milijonie

Kazdy ton ja dobylem, wiem o kazdym tonie;

Zgadzam je, dziele i lcze,

I w tecze, i w akordy, i we strofy placze,

Rozlewam je we dzwiekach i w blyskawic wstegach. —

Odjatem rece, wzniosltem nad $wiata krawedzie,
I kregi harmoniki wstrzymaly sie w pedzie.

Sam $piewam, slysze me Spiewy —

Dlugie, przeciagle jak wichru powiewy,

Przewiewaja ludzkiego rodu cale tonie,

Jecza zalem, rycza burza,

I wieki im glucho wtérzg;

A kazdy dzwiek ten razem gra i plonie,

Mam go w uchu, mam go w oku,

Jak wiatr, gdy fale kolysze,

Po $wistach lot jego slysze,

Widze go w szacie obloku.

Boga, natury godne takie pienie!

Pies$n to wielka, piesn-tworzenie.

Taka piesn jest sila, dzielnos¢,

Taka piesn jest nieSmiertelnosc!
Ja czuje nieSmiertelnos$¢, nieSmiertelno$c tworze,
Coz Ty wiekszego mogles zrobi¢ — Boze?
Patrz, jak te mys$li dobywam sam z siebie,

Wecielam w stowa, one leca,
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Rozsypuja sie po niebie,
Toczg sie, graja i $wieca;
Juz dalekie, czuje jeszcze,
Ich wdziekami sie lubuje,
Ich okraglosc dlonia czuje,
Ich ruch mys$la odgaduje:
Kocham was, me dzieci wieszcze!
Myséli moje! gwiazdy moje!
Czucia moje! wichry moje!
W posérodku was jak ojciec wérod rodziny stoje,

Wy wszystkie moje!

Depce was, wszyscy poeci,
Wszyscy medrce i proroki,
Ktorych wielbil $wiat szeroki.
Gdyby chodzili dotad $réd swych dusznych dzieci,
Gdyby wszystkie pochwaly i wszystkie oklaski
Styszeli, czuli i za shluszne znali,
I wszystkie stawy kazdodziennej blaski
Promieniami na wienicach swoich zapalali;
Z cala pochwal muzyka i wiencow ozdoba,
Zebrang z wiekow tyla i z pokolen tyla,
Nie czuliby wlasnego szczescia, wlasnej mocy
Jak ja dzi$ czuje w tej samotnej nocy:
Kiedy sam $piewam w sobie,
Spiewam samemu sobie.

Tak! — czuly jestem, silny jestem i rozumny. —
Nigdym nie czul, jak w tej chwili —
Dzi$ moj zenit, moc moja dzisiaj sie przesili,
Dzi§ poznam, czym najwyzszy, czylim tylko dumny;
Dzi$ jest chwila przeznaczona,
Dzi$ najsilniej wyteze duszy mej ramiona —

To jest chwila Samsona,

Kiedy wiezien i §lepy dumal u kolumny.
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Zrzuce cialo i tylko jak duch wezme pioéra —
Potrzeba mi lotu,
Wylece z planet i gwiazd kolowrotu,

Tam dojde, gdzie granicza Stworca i natura.

I mam je, mam je, mam — tych skrzydet dwoje;
Wystarcza: — od zachodu na wschdd je rozszerze,
Lewym o przeszlo$¢, prawym o przyszlosé uderze.
I dojde po promieniach uczucia — do Ciebie!
I zajrze w uczucia Twoje,

O Ty! o ktérym moéwia, ze czujesz na niebie!
Jam tu, jam przybyl, widzisz, jaka ma potega!

Az tu moje skrzydlo siega.
Lecz jestem czlowiek, i tam, na ziemi me cialo;

Kochalem tam, w ojczyZnie serce me zostalo —

Ale ta milo$¢ moja na $wiecie,
Ta milo$¢ nie na jednym spoczeta czlowieku
Jak owad na rozy kwiecie:
Nie na jednej rodzinie, nie na jednym wieku.
Ja kocham caly nar6d! — objalem w ramiona
Wszystkie przeszle i przyszle jego pokolenia,
Przycisnatem tu do tona,
Jak przyjaciel, kochanek, malzonek, jak ojciec:
Chce go dzwigna¢, uszczesliwié,
Chce nim caly swiat zadziwié,
Nie mam sposobu i tu przyszedlem go dociec.
Przyszedlem zbrojny cala mysli wladza,
Tej my$li, co niebiosom Twe gromy wydartla,
Sledzita ch6d Twych planet, glab morza rozwarta —
Mam wiecej, te Moc, ktorej ludzie nie nadadza,
Mam to uczucie, co sie samo w sobie chowa
Jak wulkan, tylko dymi niekiedy przez stowa.

I Mocy tej nie wziglem z drzewa edenskiego,
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Z owocu wiadomo$ci ztego i dobrego;
Nie z ksiagg ani z opowiadan,
Ani z rozwigzania zadan,
Ani z czarodziejskich badan.
Jam sie tworcg urodzik:
Stamtad przyszly silty moje,
Skad do Ciebie przyszly Twoje,
Bo$ i Ty po nie nie chodzil:
Masz, nie boisz sie straci¢; i ja sie nie boje.
Czy$ Ty mi dal, czy wziglem, skad i Ty masz — oko
Bystre, potezne: w chwilach mej sily — wysoko
Kiedy na chmur spojrze szlaki
I wedrowne slysze ptaki,
Zeglujace na ledwie dostrzezonym skrzydle;
Zechce i wnet je okiem zatrzymam jak w sidle —
Stado pies$n zalosng dzwoni,
Lecz poki ich nie puszcze, Twoj wiatr ich nie zgoni.
Kiedy spojrze w komete z cala moca duszy,
Dopoki na nig patrze, z miejsca sie nie ruszy.
Tylko ludzie skazitelni,
Marni, ale nieSmiertelni,
Nie stluza mi, nie znajg — nie znaja nas obu,
Mnie i Ciebie.
Ja na nich szukam sposobu
Tu, w niebie.
Te wladze, ktora mam nad przyrodzeniem,
Chce wywrze¢ na ludzkie dusze,
Jak ptaki i jak gwiazdy rzadze mym skinieniem,
Tak bliznich rozrzadza¢ musze.
Nie bronig — bron bron odbije,
Nie piesniami — dlugo rosna,
Nie nauka — predko gnije,
Nie cudami — to zbyt glo$no.

Chce czuciem rzadzié, ktore jest we mnie;
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Rzadzi¢ jak Ty wszystkimi zawsze i tajemnie: —
Co ja zechce, niech wnet zgadna,
Spekia, tym sie uszczesliwia,
A jezeli sie sprzeciwia,
Niechaj cierpig i przepadna.
Niech ludzie bedg dla mnie jak mysli i stowa,
Z ktorych, gdy zechce, pie$ni wigze sie budowa; —
Mobwig, ze Ty tak wladasz!
Wiesz, zem mys$li nie popsul, mowy nie umorzyl;
Jesli mnie nad duszami réwna wladze nadasz,
Ja bym mdj naréd jak piesn zywa stworzyl,
I wieksze nizli Ty zrobilbym dziwo,

Zanucilbym piesn szczesliwg!

Daj mi rzad dusz! — Tak gardze ta martwa budowa,
Ktora gmin Swiatem zowie i przywykl ja chwalié,
Zem nie probowal dotad, czyli moje stowo

Nie mogloby jej wnet zwalic.

Lecz czuje w sobie, ze gdybym ma wole

Scisnal, natezyl i razem wyswiecit,

Moze bym sto gwiazd zgasil, a drugie sto wzniecil —
Bo jestem nieSmiertelny! i w stworzenia kole

Sa inni nie$miertelni; — wyzszych nie spotkalem —
Najwyzszy na niebiosach! — Ciebie tu szukalem,

Ja najwyzszy z czujacych na ziemnym padole.

Nie spotkalem Cie dotad — ze$ Ty jest, zgaduje;
Niech Cie spotkam i niechaj Twa wyzszo$¢ uczuje —
Ja chce wladzy, daj mi jg, lub wskaz do niej droge!
O prorokach, dusz wladcach, ze byli, styszalem,

I wierze; lecz co oni mogli, to ja moge,

Ja chce mie¢ wladze, jaka Ty posiadasz,

Ja chce duszami wladaé, jak Ty nimi wladasz.

Dtugie milczenie

46



Z ironiq

Milczysz, milczysz! wiem teraz, jam Cie teraz zbadal,
Zrozumialem, co$ Ty jest i jake$ Ty wiadal. —
Ktamca, kto Ciebie nazywal miloscia,
Ty jestes tylko madroscia.
Ludzie mys$la, nie sercem, Twych drog sie dowiedzg;
Mysla, nie sercem, skltady broni Twej wysledza —

Ten tylko, kto sie wryt w ksiegi,

W metal, w liczbe, w trupie cialo,

Temu sie tylko udato

Przywlaszczy¢ czes¢ Twej potegi.

Znajdzie trucizne, proch, pare,

Znajdzie blaski, dymy, huki,

Znajdzie prawnos¢, i zla wiare

Na medrki i na nieuki.

Myslom oddale$ $wiata uzycie,

Serca zostawiasz na wiecznej pokucie,

Dale$ mnie najkroétsze zycie

I najmocniejsze uczucie. —

Milczenie

Czym jest me czucie?
Ach, iskrg tylko!
Czym jest me zycie?
Ach, jedna chwilka!
Lecz te, co jutro rykna, czym sa dzisiaj gromy?
Iskra tylko.
Czym jest wiekow ciagg caly, mnie z dziejow wiadomy?
Jedna chwilka.
Z czego wychodzi caly czlowiek, maly swiatek?

Z iskry tylko.



Czym jest $§mier¢, co rozproszy mysli mych dostatek?
Jedna chwilka.

Czym byl On, poki Swiaty trzymal w swoim tonie?
Iskra tylko.

Czym bedzie wieczno$c¢ §wiata, gdy On go pochlonie?
Jedna chwilka.

GLOS Z LEWEJ STRONY

Wsigé¢ musze
Na dusze

Jak na kon.
Gon! gon

W cwal, w cwal!
GLOS Z PRAWEJ

Co za szal!
Bronmy go, bronimy,

Skrzydlem ostonmy

Chwila i iskra, gdy sie przedtuza, rozpala —
Stwarza i zwala.
Smialo, émialo! te chwile rozdluzmy, rozdalmy,
Smialo, $émialo! te iskre roznieémy, rozpalmy —
Teraz — dobrze — tak. Jeszcze raz Ciebie wyzywam,
Jeszcze po przyjacielsku dusze Ci odkrywam.
Milczysz, — wszakze$ z Szatanem walczyl osobiScie?
Wyzywam Cie uroczyscie.
Nie gardz mna, ja nie jeden, cho¢ sam tu wzniesiony.
Jestem na ziemi sercem z wielkim ludem zbratan,
Mam ja za sobg wojska, i mocy, i trony;
Jesli ja bede bluZnierca,
Ja wydam Tobie krwawszg bitwe nizli Szatan:
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On walczyl na rozumy, ja wyzwe na serca.

Jam cierpial, kochal, w mekach i milo$ci wzrostem;
Kiedy$ mnie wydart osobiste szcze$cie,

Na wlasnej piersi ja skrwawilem pieScie,

Przeciw Niebu ich nie wzniostem.

GLOS

Rumaka
Przedzierzgne w ptaka.
Orlimi piory

Do gory!

W lot!

GLOS

Gwiazdo spadajaca!
Jaki szal
W otchlan cie straca!

Teraz duszg jam w moje ojczyzne wcielony;
Cialem polknalem jej dusze,
Ja i ojczyzna to jedno.
Nazywam sie Milijon — bo za milijony
Kocham i cierpie katusze.
Patrze na ojczyzne biedna,
Jak syn na ojca wplecionego w kolo;
Czuje calego cierpienia narodu,
Jak matka czuje w lonie bole swego ptodu.
Cierpie, szaleje — a Ty madrze i wesolo
Zawsze rzadzisz,
Zawsze sadzisz,
I moéwig, ze Ty nie bladzisz!

Stuchaj, jesli to prawda, com z wiarg synowska



Styszal, na ten $§wiat przychodzac,

Ze Ty kochasz; — jezeli$ Ty kochal éwiat rodzac,
Jesli ku zrodzonemu masz milo$¢ ojcowsky; —
Jezeli serce czule bylo w liczbie zwierzat,

Ktores Ty w arce zamknal i wyrwat z powodzi; —
Jesli to serce nie jest potwor, co sie rodzi
Przypadkiem, ale nigdy lat swych nie dochodzi; —
Jesli pod rzadem Twoim czuto$é nie jest bezrzad,
Jesli w milijon ludzi krzyczacych «ratunku!”»
Nie patrzysz jak w zawile zrownanie rachunku; —
Jesli mitosé jest na co w §wiecie Twym potrzebna

I nie jest tylko Twoja omylka liczebna...
GLOS

Orta w hydre!
Oczy mu wydre.
Do szturmu dalej
Dymi! pali!

Ryk! grzmot!

GLOS

Z jasnego slonca
Kometo btedu!
Gdzie koniec twego pedu?

Bez konca, bez konca!

Milczysz! — Jam Ci do glebi serce me otworzyl,
Zaklinam, daj mi wladze: — jedna cze$c jej licha,
Czesc tego, co na ziemi osiggnela pycha,

Z ta jedna czastka ilez ja bym szcze$cia stworzyl!
Milczysz! — nie dasz dla serca, dajze dla rozumu. —

Widzisz, zem pierwszy z ludzi i z aniotéow thumu,



Ze Cie znam lepiej nizli Twoje archanioly,

Wart, zebys ze mng wladza dzielil sie na poly —

Jeslim nie zgadl, odpowiedz — milczysz! ja nie klamie.

Milczysz i ufasz, ze masz silne ramie —

Wiedz, ze uczucie spali, czego mys$l nie zlamie —
Widzisz to moje ognisko: — uczucie,

Zbieram je, $ciskam, by mocniej palalo,

Whbijam w zelazne woli mej okucie,

Jak nab6j w burzace dzialo.

GLOS
Ognia! pal!

GLOS
Litos¢! zal!
Odezwij sie, — bo strzele przeciw Twej naturze;
Jesli jej w gruzy nie zburze,
To wstrzasne calym panstw Twoich obszarem;
Bo wystrzele glos w cale obreby stworzenia:
Ten glos, ktory z pokolen p6jdzie w pokolenia:
Krzykne, ze$ Ty nie ojcem $wiata, ale...

GLOS DIABLA

Carem!

Konrad staje chwile, stania sie i pada

DUCHY Z LEWEJ STRONY

PIERWSZY
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Depc, chwytaj!

DRUGI

Jeszcze dysze.

PIERWSZY

Omdlal, omdlal, a nim

Przebudzi sie, dodusim.

DUCH Z PRAWEJ STRONY

Precz — modla sie za nim.

DUCH Z LEWEJ

Widzisz, odpedzaja nas.

PIERWSZY Z LEWEJ

Ty bestyjo glupia!
Nie pomogle$ mu stowo ostatnie wyrzygnac,
Jeszcze o jeden stopien w dume go podzwigna¢!
Chwila dumy — ta czaszka juz bylaby trupia.
By¢ tak blisko tej czaszki! i nie mozna deptac!
Widzie¢ krew w jego ustach, i nie mozna chleptaé!

Najghupszy z diablow, ty$ go wypuscil w pét drogi.

DRUGI

Wrdci sie, wroci —

PIERWSZY



Precz stad — bo wezme na rogi
I bede cie lat tysiac niosl, i w paszcze sama

Szatana whbije.

DRUGI
Cha! cha! straszysz, ciociu! mamo!
Ja dziecko bede plaka¢ —
placze

Masz —

uderza rogiem

A co, nie chybil?

Le¢ i nie wylaz z piekla — aha, do dna przybil —

Rogi me, brawo, rogi —

PIERWSZY

Sacrédieu!

DRUGI

uderza

Masz.

PIERWSZY

W nogi.

Stycha¢ stukanie i klucz we drzwiach
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DRUGI DUCH

Pop, klecha, przyczajmy sie i schowajmy rogi.

SCENA III

Wchodzq Kapral, braciszek bernardyn Piotr, jeden Wiezien

KS. PIOTR

W imie Ojca i Syna i Swietego Ducha.
WIEZIEN

On zapewne ostabial. — Konradzie! — nie shucha.
KS. PIOTR

Pokoj temu domowi, pokoj grzesznikowi!
WIEZIEN

Dla Boga, on oslabial, patrz — miota sie, dasa,

To jest wielka choroba, patrz, on usta kasa.

KS. PIOTR modli sie

KAPRAL

do Wieznia

MJj Panie, idzZcie sobie, a nas tu zostawcie.

WIEZIEN
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Ale dla Boga! proznych modlitew nie prawcie;
Podejmijcie go z ziemi, pot6zmy do 16zka;

Ksieze Pietrze.

KS. PIOTR

Tu zostaw.

WIEZIEN

Oto jest poduszka.

kladzie Konrada

E, ja wiem, co to znaczy. — Czasem nan napada
Takie szalenstwo: dlugo Spiewa, potem gada,

A jutro zdroéw jak ryba. Lecz kto wam powiedzial,

Ze on ostabial?

KAPRAL

Panie, ot bys cicho siedzial.
Niech brat Piotr pomodli sie nad waszym kolega;
Bo ja wiem, ze tu byto — co§ — tu — niedobrego.
Gdy runt odszedl, w tej celi hatas postyszalem,
Spojrze dziurka od klucza, a co tu widzialem,
To mnie wiedzieé. Pobieglem do mojego kmotra,
Bo on czlowiek pobozny, do braciszka Piotra —

Patrz na tego chorego: niedobrze sie dzieje —

WIEZIEN

Dalib6g nie pojmuje — nic, i oszaleje.
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KAPRAL

Oszale¢? — Ej, Panowie, strzezcie sie, Panowie!
U was usta wymowne, wiele nauk w glowie,

A patrzcie, glowa madra w prochu sie taczala,

I z tych ust, tak wymownych, patrzaj — piana biala.
Styszalem, co on $piewal, ja stow nie pojatem,
Lecz bylo co$ u niego w oczach i nad czotem.
Wierz mi, ze z tym czlowiekiem niedobrze sie dzieje —
Bylem ja w legijonach, nim wzieto w rekruty,
Bralem szturmem fortece, klasztory, reduty;
Wiecej dusz wychodzacych z ciala ja widzialem,
Nizli Waépan przeczytal ksigzek w zyciu calem.
A to jest rzecz niemala widzie¢, jak czlek kona.
Widzialem ja na Pradze ksiezy zarzynanych,

I w Hiszpaniji zywcem z wiezy wyrzucanych;
Widzialem matek szablg rozrywane tona,

I dzieci konajace na kozackich pikach,

I Francuz6w na $niegu, i Turkéw na palu;

I wiem, co w konajacych wida¢ meczennikach,
A co w zlodzieju, zbojcy, Turku lub Moskalu.
Widzialem rozstrzelanych, co patrzyli §miele
W rure broni, nie chcieli na oczy zastony;

A jak padli na ziemie, widzialem w ich ciele
Strach, co za zycia wstydem i pycha wieziony,
Wyszed! z trupa jak owad i pelzal wokoto:
Gorszy strach niz ten, ktéry tchorza w bitwie neka.
Taki strach, ze do$¢ spojrze¢ na zamarle czoto,
Aby widzie¢, ze dusza dasa sie i leka,

Gardzi bdélem i cierpi, i wieczna jej meka.

A wiec, moj Panie, mysle, ze twarz umarlego
Jest jak patent wojskowy do $wiata przyszlego,
I poznasz zaraz, jak on tam bedzie przyjety,

W jakiej randze i stopniu: §wiety czy przeklety. —



A wiec tego czlowieka i piesn, i choroba.
I czolo, i wzrok wcale mi sie nie podoba.
Ot6z Wacpan spokojnie idz do swojej celi,

My z bratem Piotrem bedziem przy chorym siedzieli.
WIEZIEN odchodzi

KONRAD
Przepa$¢ — tysiac lat — pusto — dobrze — jeszcze wiecé;j!
Ja wytrzymam i dziesiec¢ tysigcow tysiecy —
Modlié¢ sie? — tu modlitwa nie przyda sie na nic —
I bylaz taka przepas¢ bez dna i bez granic? —
Nie wiedzialem — a byla.

KAPRAL

Styszysz, jak on szlocha:
KS. PIOTR

Synu moj, ty$ na sercu, ktore ciebie kocha.

do Kaprala
Wyjdz stad i patrz, azeby nikt tedy nie chodzil
I poki stad nie wyjde, nikt mi nie przeszkodzil.

KAPRAL odchodzi
KONRAD
zrywa sie

Nie! — oka mi nie wydarl! mam to silne oko,

Widze stad, i stad nawet, cho¢ ciemno — gleboko,
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Widze ciebie, Rollison, — bracie, c6z to znaczy?

I ty$ w wiezieniu, zbity, krwia caly zbryzgany,

I ciebie Bog nie stuchal, i ty$ juz w rozpaczy;
Szukasz noza, probujesz glowe thuc o Sciany: —
«Ratunku!» — Bo6g nie daje, ja ci da¢ nie moge,

Oko mam silne, spojrze, moze cie zabije —

Nie — ale ci pokaze okiem — Smierci droge.

Patrz, tam masz okno, wybij, skocz, zle¢ i ztam szyje,
I ze mna tu le¢ w glebie, w ciemno$¢ — leémy na dot —
Otchlan — otchlan ta lepsza nizli ziemi padol;

Tu nie ma braci, matek, narodéw, — tyranow —

P6jdz tu.

KS. PIOTR

Duchu nieczysty, znam cie po twym jadzie,
Znowus tu, najchytrzejszy ze wszystkich szatanow,
Znowu w dom opuszczony leziesz, brzydki gadzie.
TyS$ wpelznal w jego usta, na zgube$ tu wpelznal,

W imie Panskie jam ciebie pojmat i ochelznal.

Exorciso...
DUCH
St6j, nie klnij — st6j, odstap od progu,
Wyjde —
KS. PIOTR

Nie wyjdziesz, az sie upodoba Bogu.
Lew z pokolenia Judy tu Pan — on zwycieza:
Sie¢ na lwa zastawile$ i w twym wlasnym wniku
Zlowiles sie — Bog ciebie zlowil w tym grzeszniku.

W jego ustach chce tobie najsrozszy cios zadac:



Klamco, ja tobie kaze, musisz prawde gadac.
DUCH

Parle-moi donc francais, mon pauvre capucin,

J'ai pu dans le grand monde oublier mon latin.

Mais étant saint, tu dois avoir le don des langues —
Vielleicht sprechen Sie deutsch, was murmeln Sie so bang —

What it is, — Cavalleros, rispondero Io.
KS. PIOTR

Ty to z ust jego wrzeszczysz, stujezyczna zmijo,
DUCH

Cest juste, dans ce jeu, nous sommes de moitié,

Il est savant, et moi, diable de mon métier.

J'étais son précepteur et je m'en glorifie,

En sais-tu plus que nous? parle — je te défie.
KS. PIOTR

W imie Ojca i Syna i Ducha Swietego.

DUCH

Ale st0j, st6j, mdj ksieze, stdj, juz dosyc¢ tego;
Tylko, ksiezuniu, nie mecz na prézno: — czy$ szatan,
Zeby tak meczyd!

KS. PIOTR

Ktos ty?
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DUCH

Lukrecy, Lewiatan,

Voltaire, Alter Fritz, Legio sum.

KS. PIOTR

Co$ widzial?

DUCH

Zwierza.

KS. PIOTR

Gdzie?

DUCH
W Rzymie.

KS. PIOTR

Nie stucha mie — wr6¢my do pacierza.

modli sie

DUCH

Ale stucham.

KS. PIOTR

Gdzie$ widzial wieznia?
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DUCH

Moéwie, w Rzymie —

KS. PIOTR

Klamiesz.

DUCH

Ksieze, na honor, na kochanki imie,
Mej kochanki czarniutkiej, co tak do mnie wzdycha —
A wiesz ty, jak sie zowie moja luba? — Pycha.

Jakis$ ty nieciekawy! —

KS. PIOTR

do siebie
Przeciwia sie duchy;

Upokoérzmy sie Panu i zrobmy akt skruchy.

modli sie

DUCH

Ale co tam masz robi¢, ja sam stad wyrusze,
Przyznaje sie, ze wlazlem niezgrabnie w te dusze.
Tu mnie kole — ta dusza jest jak skora jeza,

Wlozylem ja na wywrdt, kolcami do kiszek.

KSIADZ modli sie
Ale$ bo i ty majster, cho¢ prosty braciszek; —
Osly, powinni ciebie obraé za papieza.

Ghupstwo stawig w koSciele na przod, jak kolumny,
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A ciebie kryja w katku: $wiecznik, gwiazde blasku!
KS. PIOTR

Tyranie i pochlebco, i podly, i dumny,

Zebys$ piers ugryzl, u noég wleczesz sie po piasku.
DUCH

Smiejqc sie

Aha! gniewasz sie, pacierz przerwale§ — da capo;
Zeby$ sam widzial, jak ty émiesznie krecisz lapg —
Istny niedZwiadek, gdy sie broni od komaréw! —

On trzepie swoje, — no wiec — dosy¢ juz tych swaréw;
Znam twoje moc i chce sie tobie wyspowiadag,

Bede ci o przeszlosci i przyszlosci gadaé. —

A wiesz ty, co o tobie méwig w calym miescie? —

KSIADZ modli sie

A wiesz ty, co to bedzie z Polska za lat dwiescie? —
A wiesz, dlaczego tobie przeor tak nie sprzyja? —

A wiesz, w Apokalipsie co znaczy bestyja? —

Milczy i trzepie — oczy az strach we mnie wlepil.
Powiedz, ksiezuniu, czego$ do mnie sie uczepil?

Co ja winien, ze takie mam odbiera¢ chlosty.

Czy ja jestem krol diablow, — wszak ja diabel prosty.
Zwaz, czy to prawnie shuge ukara¢ za pana,

Wszakze ja tu przyszedlem z rozkazu Szatana;
Trudno mu sie thumaczy¢, bo z nim nie brat za brat,
Jestem jako Kreishauptmann, Gubernator, Landrat: —
Kaza dusze braé w areszt, biore, sadze w ciemnosg¢;
Zdarza sie przy tym duszy jaka nieprzyjemnosc,

Ale czyz z mojej winy? — jam $lepe narzedzie;

Tyran szelma da ukaz, pisze: «Niech tak bedzie» —
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Czyz to mnie milo meczy¢, — mnie samemu meka. —
Ach —

wzdycha
jak to zle by¢ czulym. — Ach, serce mi peka.
Wierz mi: gdy pazurami grzesznika odzieram,

Nieraz ogonem, ah! ah! — lzy sobie ocieram.

KSIADZ modli sie

A wiesz, ze jutro bedziesz bity jako Haman?

KS. PIOTR

In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, Amen.

Ego te exorciso, spiritus immunde —

DUCH

Ksieze, stoj — shucham — gadam — st6j — jedna sekunde!

KS. PIOTR

Gdzie jest nieszczesny wiezien, co chce zgubi¢ dusze? —

Milczysz — Exorciso te —

DUCH

Gadam, gadam — musze.

KS. PIOTR

Kogo widziales?

DUCH
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Wieznia.

KS. PIOTR

Jakiego?

DUCH

Grzesznika.

KS. PIOTR

Gdzie? —

DUCH

Tam, w drugim klasztorze.

KS. PIOTR

W jakim?

DUCH

Dominika.

Ten grzesznik juz przeklety, prawem mnie nalezy.

KS. PIOTR

Klamiesz.

DUCH

On juz umarly.



KS. PIOTR

Klamiesz.

DUCH

Chory lezy.

KS. PIOTR

Exorciso te —

DUCH

Gadam, gadam, skacze — Spiewam —

Tylko nie klnij — jak gada¢? — dusisz — ledwie ziewam.

KS. PIOTR

Mow prawde.

DUCH

Grzesznik chory, lata bez pamieci

I jutro rano szyje niezawodnie skreci.

KS. PIOTR

Klamiesz.

DUCH

Poswiadczy godny swiadek, kmotr Belzebub.

Pytaj go, mecz — niewinnej duszy mojej nie gub.
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KS. PIOTR

Jak ratowac grzesznika?

DUCH

Bodajes zdechl, klecho,

Nie powiem.

KS. PIOTR

Exorciso —

DUCH

Ratowac pociecha.

KS. PIOTR

Dobrze, gadaj wyraznie — czego mu potrzeba?

DUCH

Mam chrypke, nie wymowie.

KS. PIOTR

Mow!

DUCH

Moéj panie! kroélu!

Daj odpoczaé
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KS. PIOTR

Mow, czego potrzeba —

DUCH

Ksiezulu,

Ja tego nie wymowie.

KS. PIOTR

Mow!

DUCH

He — Wina — Chleba —

KS. PIOTR

Rozumiem, Chleba Twego i Krwi Twojej, Panie —

Pojde, i daj mi spelni¢ Twoje rozkazanie.

do Ducha
A teraz zabierz z sobg twe zloSci i bledy,
Skad wszedles i jak wszedles, idZ tam i tamtedy.

DUCH uchodzi

KONRAD

Dzwigasz mie! — kto$ ty? — strzez sie, sam spadniesz w te doly.

Podaje reke — leémy — w gore jak ptak lece —

Mile oddycham wonig — promieniami Swiece.
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Kt6z mi dat reke? — dobrzy ludzie i anioty;
Skadze lito$¢, wam do mnie schodzi¢ do tych doléw?

Ludzie? — LudZzmi gardzilem, nie znalem aniotow.

KS. PIOTR

Modl sie, bo strasznie Panska dotknela cie reka:
Usta, ktorymis$ wieczny Majestat obrazil,

Te usta zly duch stowy szkaradnymi skazil;

Stowa glupstwa, najsrozsza dla madrych ust meka,
Oby ci policzone byly za pokute.

Obys o nich zapomniat —

KONRAD

Juz sa tam — wykute.

KS. PIOTR

Obys, grzeszniku, nigdy sam ich nie wyczytal,
Oby cie o znaczenie ich Bog nie zapytal —

Modl sie; mys$l twoja w brudne obleczona stowa,
Jak grzeszna, z tronu swego stracona krolowa,
Gdy w zebraczej odziezy, okryta popiotem,
Odstoi czas pokuty swojej przed koSciolem,
Znowu na tron powroci, stréj krolewski wdzieje
I wiekszym nizli pierwej blaskiem zajasnieje.

Usnal —

kleka

— Twe milosierdzie, Panie, jest bez granic.

pada krzyzem

Panie, otom ja sluga dawny, grzesznik stary,



Stuga juz spracowany i niezgodny na nic.

Ten mlody, zréb go za mnie stuga Twojej wiary,
A ja za jego winy przyjme wszystkie kary.

On poprawi sie jeszcze, on wstawi Twe Imie.

Modlmy sie, Pan nasz dobry! Pan ofiare przyjmie.

modli sie

W bliskim kosciele, za Sciang, zaczynajq Spiewac piesn Bozego Narodzenia. Nad

Ksiedzem Piotrem Chor anioléw na nute: «Aniol pasterzom méwit»
CHOR ANIOLOW
glosy dziecinne
Pokoj temu domowi,
Spoczynek grzesznikowi.
Shugo! stugo pokorny, cichy,
Whiostes$ pokdj w dom pychy.
Pokdj temu domowi.

ARCHANIOL PIERWSZY

na nute: «Bog nasz ucieczkq»

Panie, on zgrzeszyl, przeciwko Tobie zgrzeszyt on bardzo.

ARCHANIOL DRUGI

Lecz placza nad nim, modl3 sie za nim Twoi Anieli.

ARCHANIOL PIERWSZY

Tych zdepc, o Panie, tych zlam, o Panie, ktorzy Twe Swiete sady pogardza,
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ARCHANIOL DRUGI

Ale tym daruj, co $wietych sadow Twych nie pojeli.

ANIOL

Kiedym z gwiazda nadziei

Lecial swiecac Judei,

Hymn Narodzenia $piewali Anieli:
Medrcy nas nie widzieli,

Kroélowie nie styszeli.

Pastuszkowie spostrzegli

I do Betlejem biegli:

Pierwsi wieczng madros$¢ witali,
Wieczna wladze uznali:

Biedni, proéci i mali.

ARCHANIOL PIERWSZY

Pan, gdy ciekawos$¢, dume i chytro$¢é w sercu Anioltow, stug swych, obaczyl,
Duchom wieczystym, Aniolom czystym, Pan nie przebaczyt.
Runely z niebios, jak deszcz gwiazdzisty, Aniotow tlumy,

I deszczem lecg za nimi co dzienh medrcéw rozumy.

CHOR ANIOLOW

Pan maluczkim objawia,

Czego wielkim odmawia.
Litos¢! litos$¢! nad synem ziemi,
On byl miedzy wielkiemi,

Lito$¢ nad synem ziemi.

70



ARCHANIOL DRUGI

On sadéw Twoich nie chodzil bada¢ jako ciekawy,
Nie dla madrosci ludzkiej on badal, ani dla stawy.

ARCHANIOL PIERWSZY

On Cie nie poznal, on Cie nie uczcil, Panie nasz wielki!

On Cie nie kochal, on Cie nie wezwal, nasz Zbawicielu!

ARCHANIOL DRUGI

Lecz on szanowal imie Naj$wietszej Twej Rodzicielki.

On kochal narod, on kochat wiele, on kochal wielu.

ANIOL

Krzyz w zloto oprawiony

Zdobi krolow korony.

Na piersi medrcow blyszezy jak zorze,
A w dusze wni$¢ nie moze:

Oswiect, oswiec ich, Boze!

CHOR ANIOLOW

My tak ludzi kochamy,

Tak z nimi by¢ zadamy
Wygnani od medrkow i kroli,
Prostaczek nas przytuli,

Nad nim dzien, noc $piewamy.

CHOR ARCHANIOLOW

Podnies$ te glowe, a wstanie z prochu, niebios dosieze,
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I dobrowolnie padnie, i uczci krzyza podndze;
Wedle niej caly Swiat u stop krzyza niechaj poleze

I niech Cie wslawi, ze$§ sprawiedliwy i lito§ciwy Pan nasz, o Boze!

OBADWA CHORY

Pokdj, pokoj prostocie,
Pokornej, cichej cnocie!
Shugo, stugo pokorny, cichy,
Whiostes$ pokdj w dom pychy,

Pokdj grzesznemu sierocie.

SCENA IV. DOM WIEJSKI PODE LWOWEM

Pokdj sypialny — EWA, mioda panienka, wbiega, poprawia kwiaty przed obrazem
Najswietszej Panny, kleka i modli sie. Wchodzi MARCELINA.

MARCELINA

Modlisz sie jeszcze dotad! — czas spac, poinoc bita.

EWA

Juzem sie za ojczyzne moje pomodlila,

Jak nauczono, i za ojca, i za mame;

ZmoOwmy jeszcze iza nich pacierze tez same.
Cho¢ oni tak daleko, ale to sg dziatki

Jednej ojczyzny naszej, Polski, jednej matki.
Litwin, co dzi$ tu przybyl, uciekt od Moskali;
Strach slyszeé, co tam oni z nimi wyrabiali.

Zky car kazat ich wszystkich do ciemnicy wsadzié

I jak Herod chce cale pokolenie zgladzic.
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Litwin ten bardzo ojca naszego zasmucil,
Poszedl w pole i dotad z przechadzki nie wrocil.
Mama na msze poslata i obchéd zalobny,

Bo wielu z nich umarlo. — Ja pacierz osobny

Zmowie za tego, co te piosenki oglosil;

pokazujqc ksiqzke

I on takze w wiezieniu, jak nam go$¢ donosil.

Te piosenki czytalam; niektore sa piekne —
Jeszcze pojde, przed Matka Najswietsza uklekne,
Pomodle sie za niego; kto wie, czy w tej chwili

Ma rodzicéw, zeby sie za nim pomodlili.

MARCELINA odchodzi

EWA modli sie i usypia

ANIOL

Lekko i cicho, jak lekkie sny zleémy.

CHOR ANIOLOW

Braciszka milego sen rozweselmy,

Sennemu pod glowe skrzydlo podscielmy,
Oczami, gwiazdami, twarz mu o§wie¢my,
Spiewajac i grajac latajmy wiankiem,

Nad czystym, nad cichym naszym kochankiem.
Raczeta liliowe za liscie sple¢my,

Za roze kwitnace czola roznieémy,

Spod wstazek gwiazdzistych wlos nasz rozwigzmy.
Rozpu$émy w promienie, rozlejmy w wonie;

Kwitnacym, pachngcym, zyjacym wiankiem



Kochanka naszego piersi okrazmy,
Kochanka naszego otulmy skronie.
Spiewajac i grajac latajmy wiankiem,

Nad czystym, nad cichym naszym kochankiem.
EWA

widzenie
Deszczyk tak $wiezy, mily, cichy jak rosa,
I skad ten deszczyk — tak czyste niebiosa,
Jasne niebiosa! —
Krople zielone, krasne — trawki, rownianki,
Roze, lilije, wianki
Obwijaja mie wkolo. — Ach, jaki sen wonny,
Sen lekki, stodki, — oby byl dozgonny.
Ré6zo blyszczaca, stloneczna,
Lilijo przeczysta, mleczna!
Ty nie z ziemi: — tam rostas, nad bialym oblokiem.
Narcyzie, jakim $nieznym patrzysz na mnie okiem;
A te blekitne kwiaty pamigtek,
Jak zrenice niewinigtek —
Poznalam — kwiatki moje — sama polewatam,
W moim ogrodku wezora nazbieralam,
I uwienczylam Matki Boskiej skronie,
Tam nad t6zkiem na obrazku.
Widze — to Matka Boska — cudowny blasku!
Poglada na mnie, bierze wianek w dlonie,
Podaje Jezusowi, a Jezus dziecie
Z uSmiechem rzuca na mnie kwiecie —
Jak wypieknialy kwiatki — jak ich wiele — krocie,
A wszystkie w przelocie
Szukaja na powietrzu siebie,
Moje kochanki!

I same plota sie w wianki.

74



Jak tu mnie milo, jak w niebie;

Jak tu mnie dobrze, moéj Boze; —
Niech mie na zawsze ten wianek otoczy,
Niech zasne, umre, patrzac w te roze,

W te biale narcyzu oczy.

Roza, ta roza zyje

Wstapila w nig dusza,

Glowka lekko rusza,

Jaki ogien z niej bije.

To rumieniec zyjacy — jak zorzy wniScie.
Smieje sie, jak na uémiech rozwija liécie,
Roztula miedzy lisciem dwoje ust z koralu,
Moéwi, co$§ mowi — jak cicho, jak skromnie.
Co ty, r6zo, szepcesz do mnie?
Zbyt cicho, smutnie — czy to glos zalu?
Skarzysz sie, ze$§ wyjeta z rodzinnej trawki?
Nie wzielam ciebie dla mojej zabawki,
Jam toba skronie Matki Najswietszej wienczyla,
Jam po spowiedzi wezora lzami cie poila;
A z twoich ust koralu
Wylatujg promieniem
Iskierka po iskierce —
Czy taka $wiatlo$c jest twoim pieniem?

Czego chcesz, r6zo mila?
ROZA

Wez mnie na serce.
ANIOLOWIE

Rozwigzmy, rozple¢my anielski wianek.
ROZA
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Odwijam me skrzydla, wyplatam czolo.

ANIOLOWIE

My w niebo do domu le¢my wesolo.

ROZA

Ja bede ja bawil, nim bly$nie ranek,
Na sennym jej sercu zloze me skronie:
Jak Swiety apostol, Panski kochanek,
Na boskim Chrystusa spoczywal lonie.

SCENA V. CELA KSIEDZA PIOTRA

KS. PIOTR

modli sie lezgc krzyzem
Panie! czymze ja jestem przed Twoim obliczem? —
Prochem i niczem:;
Ale gdym Tobie moje nico$¢ wyspowiadal,
Ja, proch, bede z Panem gadal.

widzenie

Tyran wstal — Herod! — Panie, cala Polska mloda
Wydana w rece Heroda.

Co widze — dhugie, biale, drog krzyzowych biegi,

Drogi dlugie — nie dojrze¢ — przez puszcze, przez $niegi

Wszystkie na péinoc! — tam, tam w kraj daleki,
Plyna jak rzeki.

Plyna: — ta droga prosto do zelaznej bramy,

Tamta jak strumien wpadla pod skale, w te jamy,
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A tamtej ujScie w morzu. — Patrz! po drogach leci
Thum wozéw — jako chmury wiatrami pedzone,
Wszystkie tam w jedng strone.
Ach, Panie! to nasze dzieci,
Tam na poinoc — Panie, Panie!
Takiz to los ich — wygnanie!
I dasz ich wszystkich wygubi¢ za mlodu,
I pokolenie nasze zatracisz do konca? —
Patrz! — ha! — to dziecie uszlo — ro$nie — to obronca!
Wskrzesiciel narodu, —
Z matki obcej; krew jego dawne bohatery,

A imie jego bedzie czterdziesci i cztery.

Panie! czy przyjScia jego nie raczysz przySpieszy¢?

Lud moj pocieszy¢? —
Nie! lud wycierpi. — Widze ten motloch — tyrany,
Zbojce — biega — porwali — moéj Nardd zwigzany
Cala Europa wlecze, nad nim sie uraga —
«Na trybunal!» — Tam zgraja niewinnego wciaga.
Na trybunale geby, bez serc, bez rak; sedzie —

To jego sedzie!

Krzycza: «Gal, Gal sadzi¢ bedzie»

Gal w nim winy nie znalazl i — umywa rece,
A krole krzycza: «Potep i wydaj go mece;
Krew jego spadnie na nas i na syny nasze;
Krzyzuj syna Maryi, wypus$¢ Barabasze:
Ukrzyzuj, — on cesarza korone zniewaza,
Ukrzyzuj, — bo powiemy, ze$ ty wrog cesarza».
Gal wydal — juz porwali — juz niewinne skronie
Zakrwawione, w szyderskiej, cierniowej koronie,
Podniesli przed $wiat caly; — i ludy sie zbiegly —
Gal krzyczy: «Oto nar6d wolny, niepodlegly!»

Ach, Panie, juz widze krzyz — ach, jak dlugo, dlugo
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Musi go nosi¢ — Panie, zlituj sie nad sluga.

Daj mu sily, bo w drodze upadnie i skona —

Krzyz ma dlugie, na calg Europe ramiona,

Z trzech wyschlych ludéw, jak z trzech twardych drzew ukuty. —
Juz wleka; juz moj Narod na tronie pokuty —

Rzekl: «Pragne» — Rakus octem, Borus zélcia poi,

A matka Wolnos¢ u nog zaplakana stoi.

Patrz — oto zoldak Moskal z kopija przyskoczyl

I krew niewinna mego narodu wytoczyt.

Cozes$ zrobil, najghupszy, najsrozszy z siepaczy!

On jeden poprawi sie, i Bog mu przebaczy.

Moj kochanek juz glowe konajaca spuscit,
Wolajac: «Panie, Panie, za co$ mie opuscil! »

On skonal!

Stycha¢ CHORY ANIOLOW — daleki $piew wielkanocnej piesni — na koniec
stychaé: «alleluja! alleluja!»
Ku niebu, on ku niebu, ku niebu ulata!
I od stop jego wionela
Biala jak $nieg szata —
Spadla, — szeroko — caly §wiat sie w nig obwinal.
Moéj kochanek na niebie, sprzed oczu nie zginal.
Jako trzy slonca blyszcza jego trzy Zrenice,

I ludom pokazuje przebita prawice.

Kt6z ten maz? — To namiestnik na ziemskim padole.
Znalem go, — byl dzieckiem — znalem,
Jak urost dusza i cialem!
On $lepy, lecz go wiedzie aniol pachole.
Maz straszny — ma trzy oblicza,
On ma trzy czola.
Jak baldakim rozpieta ksiega tajemnicza

Nad jego glowa, oslania lice.
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Podnoézem jego sa trzy stolice.
Trzy konce $wiata drza, gdy on wola;
I slysze z nieba glosy jak gromy:
To namiestnik wolno$ci na ziemi widomy!
On to na stawie zbuduje ogromy
Swego koSciola!
Nad ludy i nad krole podniesiony;
Na trzech stoi koronach, a sam bez korony:
A zycie jego — trud trudéw,
A tytul jego — lud ludow;
Z matki obcej, krew jego dawne bohatery,
A imie jego czterdziesci i cztery.

Stawa! stawa! slawa!

zasypia
ANIOLOWIE

schodzq widomie

Usnal — Wyjmijmy z ciala dusze, jak dziecine
Senna z kolebki zlotej, i zmystow sukienke

Lekko zwleczmy; ubierzmy w $wiatlo jak jutrzenke
I leémy. Jasng dusze nieSmy w niebo trzecie,

Ojcu naszemu zlozy¢ na kolanach dziecie;

Niech uswieci sennego ojcowska pieszczota,

A przed ranng modlitwa dusze wrécim zyciu,

I znowu w czystych zmyslow otulim powiciu,

I znowu zlozym w cialo, jak w kolebke zlota.

SCENA VI

Pokoéj sypialny wspaniaty — SENATOR obraca sie na tozu i wzdycha — DWOCH
DIABLOW nad glowq
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DIABELI

Spil sie, a nie chce spaé¢,

Musze tak dlugo sta¢,

Lajdaku, cicho lez!

Czy go tam kole jez?
DIABELII

Syp mu na oczy mak.
DIABELI

Zasnal, wpadne jak zwierz.
DIABELII

Jako na wrobla ptak.

OBADWAJ

Dusze do piekla wlec,

Wezami smagac, piec.

BELZEBUB

Wara!

DWAJ DIABLY

Co$ ty za kmotr?

BELZEBUB

Belzebub.
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DWAJ DIABLY

No, i c6z?

BELZEBUB

Zwierzyny mi nie plosz.

DIABEL I

Ale gdy za$nie lotr,

Do mnie nalezy sen?

BELZEBUB

Jak ujrzy noc i zar,
Srogo$¢ i mnogos$¢ kar,
Zleknie sie naszych scen;
Przypomni jutro sen,
Moze poprawic sie,

Jeszcze daleko zgon.

DIABELII

wyciqgajqc szpony
Pozwdl zabawi¢ sie —
Co ty o niego drzysz,
Gdy poprawi sie on,
Ja kaze Swieci¢ sie

I wezme w rece krzyz.

BELZEBUB

Jak zbyt nastraszysz raz,
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Gotow przypomniec sen,
Gotow oszukaé nas,

WypusScisz ptaka z rak.

DIABELI

pokazujgc sennego
Alez braciszek ten,
Ten mdj najmilszy syn,

Bedziez on spat bez mak?

Nie chcesz? — ja mecze sam.

BELZEBUB

Lotrze, a znasz moj czyn?

Od cara zwierzchno$¢ mam!

DIABELI

Pardon — c6z kazesz Was¢é?

BELZEBUB

Mozesz na dusze wpasg,
Mozesz ja w pyche wzdac,
A potem w hanbe pchnaé,
Mozesz w pogardzie wlec
I szyderstwami siec,

Ale o piekle cyt!

My leémy — fit, fit, fit.

odlatuje

DIABEL I
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Wiec ja za dusze cap;
Aha, lajdaku, drzysz!

DIABELII

Tylko ja bierz do tap
Lekko, jak kotek mysz.

widzenie senatora
SENATOR

przez sen

Pismo! — to dla mnie — reskrypt Jego Carskiej MoSci!
Wlasnoreczny, — ha! ha! ha! — rubli sto tysiecy.
Order! — gdzie — lokaj, przypnij — tu. Tytul ksigzecy!
A! — a! — Wielki Marszalku; a! — pekng z zazdrosci:

przewraca sie
Do Cesarza! — przedpokdj — oni wszyscy stoja;
Nienawidza mnie wszyscy, klaniaja sie, boja.
Marszalek — Grand Contréleur — ledwie poznasz, w masce.
Ach, jakie lube szemrania,
Dokota lube szemrania:
Senator w lasce, w lasce, w lasce, w lasce, w lasce.
Ach, niech umre, niech umre $rod tego szemrania,
Jak $rod naloznic moich laskotania!
Kazdy sie klania,
Jestem duszg zebrania.
Patrza na mnie, zazdroszcza — nos w gore zadzieram:

O rozkoszy! umieram, z rozkoszy umieram!

przewraca sie

Cesarz! — Jego Imperatorska Mo$¢ — a! Cesarz wchodzi,
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A! — co? — nie patrzy! zmarszczyl brwi — spojrzat ukosem?

Ach! — Najjasniejszy Panie — ach! — nie moge glosem —

Glos mi zamarl — ach, dreszcz, pot, — ach! dreszcz ziebi, chlodzi. —
Ach, Marszalek! — co? do mnie odwraca sie tylem.

Tylem, a! senatory, dworskie urzedniki!

Ach, umieram, umarlem, pochowany, zgnitem,

I tocza mie robaki, szyderstwa, zarciki.

Uciekaja ode mnie. Ha! jak pusto! glucho.

Szambelan szelma, szelma! patrz, wyszczyrza zeby —

Dbrum — ten usémiech jak pajak wlecial mi do geby.

spluwa

Jaki dzwiek! — to kalambur — o brzydka mucho;

opedza kolo nosa
Lata mi koto nosa
Jak osa,
I epigramy, zarciki, przytyki,
Te szmery, — ach, to $wierszcze wlazly mi w ucho:

Moje ucho, moje ucho!

wytrzgsa palcem ucho

Jaki szmer — kamerjunkry $§wiszczg jak puszezyki,
Damy ogonem skrzecza jak grzechotniki,

Jaki okropny szmer! §miechy! wrzaski:

Senator wypadl z taski, z taski! z laski, z taski.
pada z t6zka na ziemiq

DIABLY
zstepujq widomie

Teraz dusze ze zmystow wydrzem, jak z okucia

Psa zlego; lecz nie calkiem, nalozym kaganiec,

84



Na wpo6l zostawim w ciele, by nie tracil czucia;
Druga polowe wleczmy az na $wiata kraniec,
Gdzie sie doczesno$c¢ koncezy, a wieczno$¢ zaczyna,
Gdzie z sumnieniem graniczy piekielna kraina;

I zle psisko uwigzem tam, na pograniczu:

Tam pracuj, reko moja, tam $wistaj, moj biczu.
Nim trzeci kur zapieje, musim z tej meczarni
Wréci¢ zmordowanego, skalanego ducha;

Znowu przyku¢ do zmystow jako do tancucha,

I znowu w ciele zamkna¢ jako w brudnej psiarni.

SCENA VII. SALON WARSZAWSKI

Kilku wielkich URZEDNIKOW, kilku wielkich LITERATOW, kilka DAM wielkiego
tonu, kilku JENERALOW i SZTABSOFICEROW; wszyscy incognito pijq herbate przy
stoliku — blizej drzwi kilku MEODYCH ludzi i dwéch STARYCH POLAKOW. Stojqcy
rozmawiajq z zywosciq — towarzystwo stolikowe mowi po francusku, przy drzwiach

po polsku

przy drzwiach
ZENON NIEMOJEWSKI

do ADOLFA

To i u was na Litwie toz samo sie dzieje?

ADOLF

Ach, u nas gorzej jeszcze, u nas krew sie leje!

NIEMOJEWSKI

Krew?
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ADOLF

Nie na polu bitwy, lecz pod reka kata,

Nie od miecza, lecz tylko od palki i bata.
Rozmawiajq ciszej
przy stoliku
HRABIA
To bal byl taki $wietny, i wojskowych wiele?
FRANCUZ
Ja styszalem, ze bylo pusto jak w koSciele.
DAMA
Owszem, pelno —
HRABIA
I $wietny?
DAMA
O tym mowi¢ dtugo.
KAMERJUNKIER
Shuzono najniezgrabniej, cho¢ z liczna ushluga;
Nie mialem szklanki wina, ulamku pasztetu,

Tak zawalono cale wnisScie do bufetu.

DAMA I
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W sali tancow zgola nic nie ugrupowano,

Jak na raucie angielskim po nogach deptano.
DAMAII

Bo to byt tylko jeden z prywatnych wieczoréw.
SZAMBELAN

Przepraszam, bal proszony — mam dotad bilety.

wyjmuje inwitacje i pokazuje, wszyscy przekonywajq sie
DAMAI

Tym gorzej; pomieszano grupy, toalety,

Nie mozna bylo zgola oceni¢ ubiorow.
DAMAII

Odtad jak Nowosilcow wyjechal z Warszawy,

Nikt nie umie gustownie urzadzi¢ zabawy:

Nie widzialam pieknego balu ani razu.

On umial ugrupowac¢ bal na ksztalt obrazu;

Stychaé miedzy mezczyznami Smiech

DAMA I

Smiejcie sie, Panstwo, méwcie, co sie wam podoba,

A byla to potrzebna w Warszawie osoba.

przy drzwiach
JEDEN Z MLODYCH

Cichowski uwolniony?
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ADOLF

Ja znam Cichowskiego.
Wiasnie bylem, chcialem sie dowiedzie¢ od niego,
Zeby miedzy naszymi na Litwie rozglosi¢.

ZENON NIEMOJEWSKI

My powinni$my z soba laczy¢ sie i znosi¢;

Inaczej, rozdzieleni, wszyscy zginiem marnie.

gadajq ciszej
MLODA DAMA

przy nich stojqca

A jakie on okropne wytrzymatl meczarnie!

rozmawiajq

przy stoliku
JENERAL

do LITERATA

Ale przeczytaj wreszcie — dajze sie uprosic.
LITERAT

Ja nie umiem na pamiec.
JENERAL

Zwykle$ z soba nosic.
Masz przy sobie pod frakiem — a — widze okladki:



Damy chca styszec.
LITERAT

Damy? — a! — to literatki.
Wiecej wierszy francuskich na pamie¢ umieja

Nizli ja.
JENERAL

idzie moéwiqc z Damami

Tylko niechaj Panie sie nie $mieja.
DAMA

Macie robi¢ lekture? — przepraszam — cho¢ umiem

Po polsku, ale polskich wierszy nie rozumiem.
JENERAL

do Oficera

Ma racyje po czeSci, bo nudne po trochu.

pokazuje na Literata

Opiewa tysigc wierszy o sadzeniu grochu.

do Literata
Czytajze, jesli ciebie nie bedziem shuchali —

To patrz —

pokazujgc na drugiego Literata
ten nam gazeciarz swe rymy wypali.
Sliczna bylaby wszystkim stuchaczom przystuga.

Patrz, jak sie on zaprasza, jak $mieje sie, mruga;
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I usta juz otworzyl jak zdechls ostryge,

I oko zwrocil wielkie i stodkie jak fige.

LITERAT

do siebie
Wychodzg —

do Jenerata

Dlugie wiersze, ja bym piersi strudzil.

JENERAL

do Oficera

Dobrze, ze nie chce czytaé, boby nas zanudzil.
MLODA DAMA

oddzielajqc sie od grupy mlodszej, ode drzwi, do stolika

A to jest rzecz okropna — stuchajcie, Panowie!

do ADOLFA

Niechaj Pan tym Ichmo$ciom o Cichowskim powie.

OFICER WYZSZY

Cichowski wypuszczony?

HRABIA

Przesiedzial lat tyle

W wiezieniu —

SZAMBELAN

Ja myélilem, ze lezal w mogile.
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do siebie
O takich rzeczach stluchac nie bardzo bezpiecznie,

A wyj$¢ w Srodku powiesci byloby niegrzecznie.

wychodzi

HRABIA

Wypuszczony? — to dziwna.

ADOLF

Nie znalezli winy.

MISTRZ CEREMONII

Kt6z tu méwi o winach; — sg inne przyczyny —
Kto dlugo byl w wiezieniu, widzial, styszal wiele —
A rzad ma swe widoki, ma glebokie cele,

Ktore musi ukrywaé. — To jest rzecz rzadowa —
Tajniki polityczne — my$l gabinetowa.

To sie tak wszedzie dzieje — s3 tajniki stanu —
Ale Pan z Litwy, — a! a! — to jest dziwno Panu.

Panowie na wsi, to tak chcecie o cesarstwie

Wiedzie¢ wszystko, jak gdyby o swym gospodarstwie.

u$miecha sie

KAMERJUNKIER

Pan z Litwy, i po polsku? nie pojmuje wcale —
Ja mysélilem, ze w Litwie to wszystko Moskale.
O Litwie, dalib6gze! mniej wiem niz o Chinach —

Constitutionnel co$ raz pisal o Litwinach,
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Ale w innych gazetach francuskich ni stowa.
PANNA

do ADOLFA

Niech Pan opowie, — to rzecz wazna, narodowa.
STARY POLAK

Znalem starych Cichowskich, uczciwa rodzina;
Oni sg z Galicyi. Slyszalem, ze syna

Wzieli i zamorzyli: — moj krewny daleki!

Nie widzialem go dawno, — o ludzie! o wieki!
Trzy pokolenia przeszly, jak nas przemoc dreczy;

Meczyla ojcow naszych, — dzieci, wnukéw meczy!

ADOLF
Wszyscy zblizajq sie i stuchajq
Znalem go bedac dzieckiem; — byl on wtenczas mtody,
Zywy, dowcipny, wesél i stawny z urody;
Byl dusza towarzystwa; gdzie sie tylko zjawil.
Wszystkich opowiadaniem i zartami bawil;
Lubil dzieci, i czesto bral mie na kolana,
U dzieci mial on tytul «wesolego pana».
Pamietam wlosy jego, — nieraz rece moje
Platalem w jasnych wlosoéw kedzierzawe zwoje.
Wzrok pamietam, — musial by¢ wesoly, niewinny,
Bo kiedy patrzyl na nas, zdawal sie dziecinny;
I patrzac na nas, wabil nas do swej Zrenicy,
Patrzac nan, mysleliémy, zeSmy réwiennicy.
On wtenczas miat sie zeni¢; — pomne, ze przynosit
Dzieciom dary swej przyszlej i na §lub nas prosil.
Potem dlugo nie przyszedl, i méwiono w domu,

Ze nie wiedzie¢ gdzie zniknal, umknal po kryjomu,
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Szuka rzad, ale §ladu dotad nie wytropil, —

Na koniec powiedziano: zabil sie, utopil.

Policyja dowodem stwierdzila domysly,
Znaleziono plaszcz jego nad brzegami Wisly;
Przyniesiono plaszcz zonie — poznala — on zginal;
Trupa nie znaleziono — i tak rok przeminat.
Dlaczeg6z on sie zabil? — pytano, badano,

Zalowano, plakano; wreszcie — zapomniano.

I minelo dwa lata. Jednego wieczora

Wiezniéw do Belwederu wiedziono z klasztora.
Wieczor ciemny i dzdzysty; — nie wiem, czy przypadkiem,
Czy umys$lnie kto$ byl tej procesyi §wiadkiem;

Moze jeden z odwaznych warszawskich mlodziencow,
Ktoérzy Sledza pobytu i nazwiska jencow:

Warty staly w ulicach, glucho bylo w miescie —
Wtem kto$ zza muru krzyknat: «Wieznie, kto jeste$cie?»
Sto ozwalo sie imion; — $réd nich doslyszano

Jego imie, i zonie nazajutrz zna¢ dano.

Pisala i latala, prosila, blagala,

Lecz procz tego imienia — nic nie poslyszala.

I znowu lat trzy przeszlo bez $ladu, bez wiesci.

Lecz nie wiedzie¢ kto szerzyt w Warszawie powiesci,
Ze on zyje, Ze mecza, ze przyzna¢ sie wzbrania

I ze dotad nie zlozyl zadnego wyznania;

Ze mu przez wiele nocy spaé nie dozwolano,

Ze karmiono $ledziami i pi¢ nie dawano;

Ze pojono opijum, nasylano strachy,

Larwy; ze laskotano w podeszwy, pod pachy —

Lecz wkroétce innych wzieto, o innych zaczeli

Mowié; zona plakata, wszyscy zapomnieli.

Az niedawno przed domem zony w nocy dzwonia —

Otworzono: Oficer i zandarm pod bronig,
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I wiezien. — On — kaza da¢ pidra i papieru;

Podpisa¢, ze wrocony zywy z Belwederu.

Wezieli podpis, i palcem pogroziwszy: «Jesli
Wydasz...» — i nie skonczyli; jak weszli, odeszli.

To on byl. — Biege widzie¢, przyjaciel ostrzega:

«Nie idz dzisiaj, bo spotkasz pod wrotami szpiega».
Ide nazajutrz, w progu policejskie draby;

Ide w tydzien, on sam mie nie przyjmuje, staby.

Az niedawno za miastem w pojezdzie spotkalem —
Powiedziano, ze to on, bo go nie poznalem.

Utyl, ale to byla okropna otyltos¢:

Wydela go zla strawa i powietrza zgnitos¢;

Policzki mu nabrzmialy, pozotkly i zbladly,

W czole zmarszczki pot wieku, wlosy wszystkie spadly.
Witam, on mie nie poznal, nie chcial méwi¢ do mnie,
Moéwie, kto jestem, patrzy na mnie bezprzytomnie.
Gdym dawnej znajomoSci szczegoly powiadal,
Wtenczas on oczy we mnie utopil i badat.

Ach! wszystko, co przecierpial w swych meczarniach dziennych,
I wszystko, co przemyslit w swych nocach bezsennych,
Wszystko poznalem w jednej chwili z jego oka;

Bo na tym oku byla straszliwa powloka.

Zrenice mial podobne do kawalkéw szklanych,

Ktoére zostaja w oknach wiezien kratowanych,

Ktérych barwa jest szara jak tkanka pajecza,

A ktore, patrzac z boku, $wiecg sie jak tecza:

I wida¢ w nich rdze krwawa, iskry, ciemne plamy,

Ale ich okiem na wskro$ przebi¢ nie zdotamy:

Stracily przezroczystos$¢, lecz wida¢ po wierzchu,

Ze lezaly w wilgoci, w pustkach, w ziemi, w zmierzchu.
W miesigc poszedlem znowu, myslilem, ze zdota
Rozpatrzy¢ sie na $wiecie i pamie¢ przywola.

Lecz tyle tysiecy dni byl pod $ledztwa proba,

Tyle tysiecy nocy rozmawial sam z soba,
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Tyle lat go badaly mekami tyrany,

Tyle lat otaczaly stuch majace $ciany;

A cala jego bylo obrong — milczenie,

A calym jego byly towarzystwem — cienie;

Ze juz sie nie udato wesolemu miastu

Zgtadzi¢ w miesiagc nauke tych lat kilkunastu.
Stonce zda mu sie szpiegiem, dzieni donosicielem,
Domowi jego strazg, go$¢ nieprzyjacielem.

Jesli do jego domu przyjdzie kto nawiedzic,

Na klamki trzask on mysli zaraz: ida $ledzié;
Odwraca sie i glowe na reku opiera,

Zdaje sie, ze przytomno$¢, moc umyshu zbiera:
Scina usta, by stowa same nie wypadly,

Oczy spuszcza, by szpiegi z oczu co nie zgadly.
Pytany, my$lac zawsze, ze jest w swym wiezieniu,
Ucieka w glab pokoju i tam pada w cieniu,
Krzyczac zawsze dwa stlowa: «Nic nie wiem, nie powiem!»
I te dwa slowa — jego staly sie przystowiem,;

I dlugo przed nim placze na kolanach zona

I dziecko, nim on bojazn i wstret swéj pokona.

Przeszla niewole lubia opiewac wiezniowie;
Myslilem, ze on ja nam najlepiej opowie,

Wyda na jaw spod ziemi i spod strazy zbirow
Dzieje swe, dzieje wszystkich Polski bohatyréow: —
Bo teraz Polska zyje, kwitnie w ziemi cieniach,

Jej dzieje na Sybirze, w twierdzach i wiezieniach.
I c6z on na pytania moje odpowiedzial?

Ze o swoich cierpieniach sam juz nic nie wiedziat,
Nie pomnial. — Jego pamiec zapisana cala

Jak ksiega herkulanska pod ziemia sprochniata:
Sam autor zmartwychwstaly nie umie w niej czytac,
Rzekl tylko: «Beda o to Pana Boga pytac,

On to wszystko zapisal, wszystko mnie opowie».
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ADOLF lzy ociera

Dtlugie milczenie

DAMA MLODA
do Literata

Czemu to o tym pisaé nie chcecie, Panowie?

HRABIA

Niech to stary Niemcewicz w pamietniki wsadzi:

On tam, styszalem, rézne szpargaly gromadzi.
LITERAT I
To historyja!
LITERAT II
Straszna.
KAMERJUNKIER
Dalb6g, wy$mienita.
LITERAT I
Takich dziejow stuchaja, lecz kto je przeczyta?
I prosze, jak opiewac spolczesne wypadki;
Zamiast mitologiji s3 naoczne Swiadki.
Potem, jest to wyrazny, $wiety przepis sztuki,

Ze nalezy poetom czeka¢ — az — az —

JEDEN Z MLODZIEZY
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Poki? —
Wielez lat czeka¢ trzeba, nim sie przedmiot Swiezy
Jak figa ucukruje, jak tytun ulezy?
LITERAT I
Nie ma wyraznych regul.
LITERAT II
Ze sto lat.
LITERATI
To malo!
LITERAT III
Tysiac, pare tysiecy —

LITERAT IV

A mnie by sie zdalo,
Ze to wcale nie szkodzi, ze przedmiot jest nowy,
Szkoda tylko, ze nie jest polski, narodowy.
Nasz narod sie prostota, go$cinnoécia chlubi,
Nasz nar6d scen okropnych, gwaltownych nie lubi; —
Spiewaé, na przyklad, wiejskich chlopcow zalecanki.

Trzody, cienie — Slawianie, my lubim sielanki.
LITERATI
Spodziewam sie, ze Panu przez mys$l nie przejedzie,

Aby napisaé¢ wierszem, ze kto$ jadat Sledzie.

Ja mowie, ze poezji nie ma bez poloru,
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A polor by¢ nie moze tam, gdzie nie ma dworu:
Dwor to sadzi o smaku, pieknosci i stawie;

Ach, ginie Polska! dworu nie mamy w Warszawie.

MISTRZ CEREMONII

Nie ma dworu! — a to mie dziwi niepomatu,

Przeciez ja jestem mistrzem ceremonijatu.

HRABIA
cicho do Mistrza
Gdybys$ Namiestnikowi wyrzekt za mna stéwko,
Moja zona bylaby pierwsza pokojowka.

glosno
Ale prozno, nie dla nas wysokie urzedy!

Arystokracja tylko ma u dworu wzgledy.

DRUGI HRABIA
niedawno kreowany z mieszczan
Arystokracja zawsze swobdd jest podpora,
Niech panstwo przyklad z Wielkiej Brytaniji biora.

Zaczyna sie kiotnia polityczna — miodziez wychodzi
PIERWSZY Z MLODYCH

Alotry! — o, to kija!

A He KK G * K ¥
O, to stryczka, haku!

Ja bym im dwor pokazal, nauczylbym smaku.
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Patrzcie, c6z my tu poczniem, patrzcie, przyjaciele,

Ot6z to jacy stoja na narodu czele.

WYSOCKI

Powiedz raczej: na wierzchu. Nasz nardd jak lawa,
Z wierzchu zimna i twarda, sucha i plugawa,
Lecz wewnetrznego ognia sto lat nie wyziebi;

Plwajmy na te skorupe i zstagpmy do glebi.

odchodzq

SCENA VIII. PAN SENATOR

W Wilnie — sala przedpokojowa; na prawo drzwi do sali komisji $ledczej, gdzie
prowadzq wiezniow 1 wida¢ ogromne pliki papieréw — w glebi drzwi do pokojow
Senatora, gdzie stycha¢ muzyke — czas po obiedzie — u okna siedzi SEKRETARZ nad
papierami; dalej nieco na lewo stolik, gdzie grajqg w wiska — NOWOSILCOW pije
kawe; kolo niego szambelan BAJKOW, PELIKAN i jeden DOKTOR — u drzwi warta i
kilku LOKAJOW nieruchomych

SENATOR

do Szambelana

Diable! quelle corvée! — przeciez po obiedzie.
La princesse nas z[a]wiodla i dzi$ nie przyjedzie.
Zreszta, en fait des dames, stare, albo glupie: —
Gadag¢, imaginez-vous, o sprawach przy supie!
Je jure, tych patryjotkow nie mie¢ a ma table,
Avec leur franc parler et leur ton détestable.
Figurez-vous — ja gadam o strojach, kasynie,

A moja kompanija o ojcu, o synie: —
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«On stary, on zbyt mtody, Panie Senatorze,

On kozy znie$¢ nie moze, Panie Senatorze,

On prosi spowiednika, on chce widzieé zone,

On...» — Que sais-je! — piekny dyskurs w obiady proszone.
Il y a de quoi oszale¢, musze skonczy¢ sprawe

I uciec z tego Wilna w kochang Warszawe.

Monseigneur mnie napisal de revenir bientot,

On sie beze mnie nudzi, a ja z ta holotag —

Je n'en puis plus —
DOKTOR

podchodzqc

Moéwilem wlasnie, Jasnie Panie,
Ze ledwie rzecz zaczeta, i sprawa w tym stanie,
W jakim jest chory, kiedy lekarz go nawiedzi
I zrobi anagnosin. Mnéstwo uczniéw siedzi,
Tyle bylo §ledzenia, zadnego dowodu;
Jeszcze$my nie trafili w samo jadro wrzodu.
Coz odkryto? wierszyki! ce sont de maux légers,
Ce sont, mozna powiedzie¢, accidents passagers;
Ale osnowa spisku dotad jest tajemna,
I..

SENATOR

z urazq
Tajemna? — to, widze, Panu w oczach ciemno!

I nie dziw, po obiedzie — wiec, signor Dottore,

Adio, bona notte — dzieki za perore!

Tajemna! sam $ledzilem i ma by¢ tajemna?

I vous osez, Docteur, mowic tak przede mna?

Kt6z kiedy widzial formalniejsze $ledztwa?
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pokazujqc papiery
Wyznania dobrowolne, skargi i Swiadectwa,
Wszystko jest, i tu caly spisek §wietokradzki

Stoi spisany jasno jak ukaz senacki. —

Tajemng! — za te nudy, ow6z co mam w zysku.

DOKTOR

Jasnie Panie, excusez, kt6z watpi o spisku!

Wilasnie mowig — ze...

LOKAJ

Czlowiek kupca Kanissyna

Czeka i jaki$ Panu rejestr przypomina.

SENATOR

Rejestr? jaki tam rejestr? — kto?

LOKAJ

Kupiec Kanissyn,

Co mu Pan przyj$c rozkazal...

SENATOR

Idzze precz, sukisyn!

Widzisz, ze ja zajety.

DOKTOR

do Lokajow

A glupie bestyje!
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Przychodzi¢ — Pan Senator, widzisz, kawe pije.

SEKRETARZ
wstajgc od stolika
On powiada, ze je$li Pan zaplate zwleka,
On zrobi proces.

SENATOR

Napisz grzecznie, niechaj czeka.

zamysla sie

A propos — ten Kanissyn — trzeba mu wzigé syna

Pod §ledztwo — Oj, to ptaszek!

SEKRETARZ

To maly chlopczyna.

SENATOR

Oni wszyscy mali, ale patrz w ich serce; —

Najlepiej ogien zgasi¢, dopoki w iskierce.

SEKRETARZ

Syn Kanissyna w Moskwie.

SENATOR

W Moskwie? — a, voyez-vous,

Emisaryjusz klubow. — Czas zabieze¢ temu,

Wielki czas.
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SEKRETARZ

On podobno u kadetow stuzy.

SENATOR

U kadetéw? — voyez-vous, on tam wojsko burzy.

SEKRETARZ

Dzieckiem z Wilna wyjechal.

SENATOR

Oh! cet incendiaire,

Ma tu korespondentow.

do SEKRETARZA

Ce n'est pas ton affaire;

Rozumiesz! — Hej, dyzurny! — We dwadzie$cie cztery

Godzin wysta¢ kibitke i zabra¢ papiery.
Zreszta ojciec leka¢ sie nas nie ma przyczyny,

Jesli syn dobrowolnie przyzna sie do winy.

DOKTOR

Wiasnie jak mialem honor moéwic Jasnie Panu,
Sa tam ludzie roznego i wieku, i stanu; —

To najniebezpieczniejsze jest spisku symptoma,
A wszystkim rusza pewna sprezyna kryjoma,

Ktéra...

SENATOR
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Z urazq

Kryjoma?

DOKTOR

Moéwie, tajemnie skrywana,

Odkryta dzieki przezorno$ci Jasnie Pana.

Senator odwraca sie

do siebie

To szatan niecierpliwy, — z tym czlowiekiem bieda!
Mam tyle waznych rzeczy; wymowi¢ mi nie da.

PELIKAN

do SENATORA

Co Pan Senator kaze z Rollisonem robié?

SENATOR

Jakim?

PELIKAN

Co to na $ledztwie musiano go obi¢.

SENATOR

Eh bien?

PELIKAN

On zachorowal.

SENATOR
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Wielez kijow dano?

PELIKAN

Bylem przy $ledztwie, ale tam nie rachowano —

Pan Botwinko $ledzit go.

BAJKOW

Pan Botwinko; cha, cha —
O! niepredko on konczy, gdy sie raz rozmacha.
Ja zareczam, Ze on go opatrzyl nieszpetnie —

Parions, ze mu wyliczyl najmniej ze trzy setnie.

SENATOR

zadziwiony

Trois cents coups et vivant? trois cents coups, le coquin,
Trois cents coups sans mourir, — quel dos de jacobin!
Myslitem, ze w Rosyi la vertu cutanée

Surpasse tout — ten lotr ma une peau mieux tannée!

Je n'y congois rien! — ha, ha, ha, ha, mon ami!

do grajqcego w wiska, ktory czeka na swego kompana
Polaki nam odbiorg nasz handel skérami.

Un honnéte soldat en serait mort dix fois!

Quel rebelle! —

podchodzi do stolika
Dla Pana mam un homme de bois —
Chlopiec drewniany; dal mu sam Botwinko kije.

Trzysta kijow dziecieciu — figurez-vous? zyje!
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do PELIKANA

Nic nie wyznal?

PELIKAN

Prawie nic; — zeby tylko zacial,
Krzyczy, ze nie chce skarzy¢ niewinnych przyjaciol.
Ale z tych kilku stéwek odkrywa sie wiele —

Widag, ze ci uczniowie — jego przyjaciele.

SENATOR

C’est juste: jaki upor!

DOKTOR

Wiasénie powiadatem
Jasnie Panu, ze mlodziez zarazaja szalem,
Uczac ich glupstw: na przyklad, starozytne dzieje!

Kto6z nie widzi, ze mlodziez od tego szaleje.

SENATOR

wesolo
Vous n'aimez pas lUhistoire, — ha, ha, un satirique

Aurait dit, ze boisz sie devenir historique.

DOKTOR

I owszem, uczy¢ dziejow, niech sie mlodziez dowie,

Co robili krélowie, wielcy ministrowie...

SENATOR

C'est juste.
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DOKTOR

ucieszony

Wlasnie mowie, widzi Pan Dobrodzié;j,
Ze jest sposob wyklada¢ dzieje i dla mlodzi.
Lecz po co zawsze prawic o republikanach.

Zawsze o Atenczykach, Spartanach, Rzymianach.

PELIKAN

do jednego ze swoich towarzyszow, pokazujqc Doktora
Patrz, patrz, jak za nim lazi pochlebca przeklety,
I wécibi sie mu w taske — co to za wykrety!

podchodzi do Doktora
Ale c6z o tym mowicé, czy to teraz pora;

Zwaz no, czy mozna nudzi¢ pana Senatora.

LOKAJ
do Senatora
Czy Pan rozkaze wpuscic te panie — kobiety —
Pan wie — co wysiadaja tu co dzien z karety —
Jedna Slepa, a druga —

SENATOR

Slepa? kt6z to ona?
LOKAJ

Pani Rollison

PELIKAN
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Matka tego Rollisona.

LOKAJ
Co dzien tu s3.

SENATOR

Odprawi¢ bylo —
DOKTOR

Z Panem Bogiem!
LOKAJ

Odprawiamy, lecz siada i skwierczy pod progiem.
Kazali$my braé w areszt, — ze $lepa kobiéta
Trudno i$¢, lud sie skupil, zolierza wybito.

Czy mam wpuscic?
SENATOR
E! rady sobie da¢ nie umiesz —
Wpuscié, tylko az do pot schodow — czy rozumiesz?

A potem ja sprowadzi¢ — az w do6t — o tak tego;

z gestem

Zeby nas nie nudzita wiecej swa wloczega.

Drugi Lokaj wchodzi i oddaje list Bajkowowi

No, czeg6z stoisz, pdjdzze —

BAJKOW
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Elle porte une lettre.
oddaje list

SENATOR

Ktoz by to za nig pisal?

BAJKOW

La princesse peut-étre.

SENATOR

czyta

Ksiezna! skad jej to przyszlo? na kark mi ja wpycha.

Avec quelle chaleur! — Wpusci¢ ja, do licha.

Wchodzq dwie DAMY 1 KSIADZ PIOTR

PELIKAN

do Bajkowa

To stara czarownica, meére de ce fripon.

SENATOR

grzecznie

Witam, witam, ktoraz z pan jest pani Rollison?

P. ROLLISON

z placzem

— Ja — moj syn! Panie Dobrodzieju...
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SENATOR

Prosze — chwile,

Pani masz list, a po c6z przyszlo tu Pan tyle?

DRUGA DAMA

Nas dwie.

SENATOR

do DRUGIEJ

I po c6z Panig mam tu honor wita¢?

DRUGA

Pani Rollison trudno drogi sie dopytac,

Nie widzi. —

SENATOR

Ha! nie widzi — a to wacha moze?

Bo co dzienn do mnie trafia.

DRUGA

Ja tu ja przywoze,
Ona sama i stara, i nie bardzo zdrowa.

P. ROLLISONOWA

Na Boga...!

SENATOR
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Cicho.

do Drugiej
Pani ktoz jestes?
DRUGA
Kmitowa.
SENATOR

Lepiej siedZ w domu i miej o synach staranie,

Jest na nich podejrzenie.

KMITOWA

bladngc
Jak to, jak to? Panie!

Senator Smieje sie

P. ROLLISONOWA

Panie! lito§¢ — ja wdowa! Panie Senatorze!
Styszalam, ze zabili — czyz mozna, mdj Boze!
Moje dziecko! — Ksigdz moéwi, Ze on jeszcze zyje;
Ale go bija, Panie! kt6z dzieci tak bije! —

Jego zbito — zlituj sie — po katowsku zbito.

placze

SENATOR

Gdzie? kogo? — gadaj przecie po ludzku, kobiéto.
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P. ROLLISONOWA

Kogo? ach, dziecko moje! M6j Panie — ja wdowa —
Ach, wielez to lat, poki czlek dziecko wychowa!

Moj Ja$ juz drugich uczyl; niech Pan wszystkich spyta,
Jak on uczyl sie dobrze. — Ja biedna kobiéta!

On mnie zywil ze swego szczuplego dochodu —

Slepa, on byl mnie okiem — Panie, umre z glodu.
SENATOR

Kto poplétl, ze go bili, nie wyjdzie na sucho.

Kto mowil?
P. ROLLISONOWA

Kto mnie m6wil? ja mam matki ucho.
Ja §lepa; teraz w uchu cala moja dusza,
Dusza matki. — Wiedli go wczora do ratusza;

Styszalam —
SENATOR
Wpuszczono jg?
P. ROLLISONOWA

Wypchneli mie z progu
I z bramy, i z dziedzinca. Siadlam tam na rogu,
Pod murem; — mury grube, — przylozylam ucho —
Tam siedzialam od rana. — W po6inoc, w mieScie ghicho,
Stucham — w poélnoc, tam z muru — nie, nie zwodze siebie;
Styszalam go, slyszalam, jak Pan B6g na niebie;

Ja glos jego slyszalam uszami wlasnemi —
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Cichy, jakby spod ziemi, jak ze §rodka ziemi. —
I méj shuch wszedl w glab muru, daleko, gleboko;

Styszalam, meczono go —
SENATOR

Jak w goraczce bredzi!

Ale tam, moja Pani, wielu innych siedzi?
P. ROLLISONOWA

Jak to? — czyz to nie byl glos mojego dzieciecia?

Niema owca pozna glos swojego jagniecia

Sréd najliczniejszej trzody — ach, to byl glos taki! —

Ach, dobry Panie, zebys styszal raz glos taki,

Ty by$ juz nigdy w zyciu spokojnie nie zasnal!
SENATOR

Syn Pani zdréw by¢ musi, gdy tak gloSno wrzasnal.

P. ROLLISONOWA

pada na kolana

Jesli masz ludzkie serce...

Otwierajq sie drzwi od sali — stychaé muzyke, — wbiega PANNA ubrana jak na
bal

PANNA
Monsieur le Sénateur —
Oh! je vous interromps, on va chanter le choeur

De «Don Juan»; et puis le concerto de Herz...
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SENATOR
Herz! choeur! tu takze byla mowa okoto serc.
Vous venez a propos, vous belle comme un coeur.
Moment sentimental! il pleut ici des coeurs.
do Bajkowa
Zeby le grand-duc Michel ten kalambur wiedzial,

Ma foi, to juz bym dawno w radzie panstwa siedzial.

do PANNY

J'y suis — dans un moment.
P. ROLLISONOWA
Panie, nie rzucaj nas
W rozpaczy, ja nie puszcze —
chwyta za suknie
PANNA
Faites-lui donc grace!
SENATOR
Diable m'emporte, jesli wiem, czego chce ta jedza.
P. ROLLISONOWA

Chce widzie¢ syna.

SENATOR
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z przyciskiem

Cesarz nie pozwala.

KS. PIOTR

Ksiedza!

P. ROLLISONOWA

Ksiedza przynajmniej poszlij, syn moj prosi ksiedza.

Moze kona; — gdy ciebie placz matki nie wzruszy,

Boj sie Boga, drecz cialo, ale nie gub duszy.

SENATOR

C'est drole; — kto te po mieScie wszystkie plotki nosi,

Kto WaéPani powiedzial, ze on ksiedza prosi?
P. ROLLISONOWA

pokazujqc Ksiedza Piotra
Ten ksigdz poczciwy mowil; on tygodni tyle
Biega, blaga, lecz nie chca wpuscié i na chwile.

Spytaj ksiedza, on powie...
SENATOR

patrzqc bystro na Ksiedza

To on wie? — poczciwy! —
No zgoda, zgoda, — dobrze, — Cesarz sprawiedliwy;
Cesarz ksiezy nie wzbrania, owszem sam posyla,
Aby do moralnos$ci mlodziez powrdcita.

Nikt jak ja religiji nie ceni, nie lubi —
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wzdycha
Ach, ach, brak moralno$ci, to, to mlodziez gubi.

Eh bien, zegnam wiec Panie.

P. ROLLISONOWA

do PANNY
Ach, Panienko droga!
Wstaw sie ty jeszcze za mng, ach, na rany Boga!

Mo6j syn maly; — rok siedzi o chlebie i wodzie,

W zimnym, ciemnym wiezieniu, bez odziezy, w chlodzie.

PANNA

Est-il possible?

SENATOR

w ambarasie
Jak to, jak to? on rok siedzial?

Jak to, imaginez-vous — jam o tym nie wiedzial!
do PELIKANA

Stuchaj, trzeba te sprawe najpierwej rozpatrzy¢,

Jesli to prawda, uszy komisarzom natrzyc¢.

do ROLLISONOWEJ

Soyez tranquille, przyjdz tu o siodmej godzinie.

P. KMITOWA

Nie placz tak, pan Senator nie wie o twym synie,

Jak sie dowie, obaczysz, moze oswobodzi.
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P. ROLLISONOWA

uradowana

Nie wie? — chce wiedzieé? o, niech mu Pan B6g nagrodzi.

Ja to zawsze moéwilam ludziom: — by¢ nie moze
Tak okrutny, jak méwia, on stworzenie boze,
On czlowiek, jego matka mlekiem wykarmita —

Ludzie Smieli sie; widzisz, jam prawde mowila.

do SENATORA

Ty$ nie wiedzial! — te lotry wszystko tobie taja.
Wierz mi, Panie, tyS lotrow otoczony zgraja;
Nie ich pytaj, nas pytaj, my wszystko powiemy,
Calg prawde —

SENATOR

S$miejqc sie

No dobrze, o tym pomoéwiemy,

Dzi$ nie mam czasu, adieu. — Ksieznej powiedz, Pani,

Ze co mozna, to wszystko kaze zrobi¢ dla niej.

grzecznie

Adieu, Madame Kmit, adieu — co mogg, to zrobie.

do KSIEDZA PIOTRA

Wasc, ksieze, zostan, pare stow mam szepnac tobie.

do PANNY

J'y suis dans un moment.

Wszyscy odchodzq procz dawnych osob

SENATOR
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po pauzie do LOKAJOW
A szelmy, tajdaki!
Lotry, stoicie przy drzwiach i porzadek taki?

Skoére wam zedre, szelmy, sluzby was naucze:

do jednego LOKAJA
Shuchaj — ty idz za baba —

do PELIKANA

Nie, Panu porucze.
Skoro wyjdzie od Ksieznej, daj jej pozwolenie
Widzie¢ syna i prowadz az tam — tam, w wiezienie,
Potem osobno zamknij, — tak, na cztery klucze.
C'en est trop — a lajdaki, stuzby was naucze!

rzuca sie na krzesto

LOKAJ

ze drzeniem

Pan kazal wpusci¢ —

SENATOR

schwytujqc sie

Co? co? — ty Smiesz, ty! mnie gadaé?
To$ wyuczyt sie w Polsce panu odpowiadac.
Stoj, stoj, ja cie oducze. — Wiesé go do kwatery
Policmejstra — sto kijow i tygodnie cztery
Na chleb i wode —

PELIKAN

Niech Pan Senator uwazy,
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IZ mimo tajemnicy i czujno$ci strazy

O biciu Rollisona niechetne osoby

Wies¢ roznosza, i moze wynajda sposoby
Oczerni¢ przed Cesarzem nasze czyste checi,

Jesli sie temu $ledztwu predko leb nie skreci.
DOKTOR

Wiasénie ja rozmyslalem nad tym, Jasnie Panie.
Rollison od dni wielu cierpi pomieszanie;
Chce sobie zycie odjaé, do okien sie rzuca,

A okna sg zamkniete...

PELIKAN

On chory na pluca;
Nie nalezy w zamknionym powietrzu go morzy¢;
Rozkaze mu wiec okna natychmiast otworzy¢.

Mieszka na trzecim pietrze — powietrza uzyje...
SENATOR

roztargniony
Wpuszczac mi na kark babe, gdy ja kawe pije;
Nie dadza chwili —

DOKTOR
Wlasnie mowie, Jasnie Panie,
Ze potrzeba mieé wieksze o zdrowiu staranie.

Po obiedzie, méwilem zawsze, niechaj Pan te

Sprawy odlozy na czas: — ¢ca mine la santé.

SENATOR
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spokojnie

Eh, mon Docteur, przed wszystkim stuzba i porzadek
Potem, to owszem dobrze na slaby zoladek;

To zo6k¢ porusza, a zo6l¢ fait la digestion.

Po obiedzie, ja m6glbym voir donner la question,
Kiedy tak kaze stuzba: — en prenant son café,

Wiesz co, to chwila wla$nie widzie¢ auto-da-fé.

PELIKAN

odpychajac Doktora
Jakze Pan z Rollisonem kaze decydowaé?

Jezeli on dzi$ jeszcze... umrze, to?...

SENATOR

Pochowac;
I pozwalam, jezeli zechcesz, balsamowac.
A propos balsam, Bajkow! — tobie by sie zdalo
Troche balsamu, bo masz takie trupie cialo,

A zenisz sie. Czy wiecie, on ma narzeczona;

Drzuwi z lewej strony odmykajq sie — LOKAJ wchodzi — SENATOR pokazujqc drzwi
Te panienke, tam patrzaj, bialg i czerwona.

Fi, pan mlody, avec un teint si délabré,

Powinien by$ bra¢ §lub twdj jak Tyber a Capré,

Nie pojmuje, jak oni mogli panne zmusic

Pieknymi usteczkami stowo tak wykrztusic.

BAJKOW

Zmusi¢? — Parions, ze ja z nig za rok sie rozwiode

I potem co rok bede brat zoneczki mlode;
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Bez przymusu; do$¢ spojrze¢ na te lub na owa:
Cest beau malej szlachciance by¢ jeneralowa.
Spytaj ksiedza, jezeli zaplacze przy Slubie.

SENATOR
A propos ksiedza
do Ksiedza

p6dz no, moj czarny cherubie!

Patrzcie, quelle figure! on ma l'air d'un poete —

Czy ty widziale$ kiedy un regard aussi béte?

Potrzeba go ozywi¢. — Masz rumu kieliszek.

KS. PIOTR

Nie pije.

SENATOR

No, kaplanie, pij!

KS. PIOTR

Jestem braciszek.

SENATOR

Braciszek czy stryjaszek, skadze to Waszeci

Wiedzieé, co po wiezieniach robig cudze dzieci?

Czy to Wasze¢ chodziles$ z wie$ciami do matki?

KS. PIOTR

Ja.
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SENATOR

do SEKRETARZA

Zapisz to wyznanie — a oto sg $wiadki.

do KSIEDZA

A skadze$ o tym wiedzial? he? ptaszek nie lada!
Spostrzegl sie, ze notuja, i nie odpowiada.

W jakim klasztorze bractwo twe?

KS. PIOTR

U bernardynow.

SENATOR

A u dominikan6w pewnie masz kuzynow?

Bo u dominikanow ten Rollison siedzial.

No gadajze, skad ty wiesz, kto ci to powiedzial?
Slyszysz! — ja tobie kaze — nie szepc mi po cichu.
Ja w imieniu Cesarza kaze; styszysz, mnichu?

Mnichu! czy ty slyszale$ o ruskim batogu?

do SEKRETARZA

Zapisz, ze milczal.

do KSIEDZA

Wszak ty sluzysz Panu Bogu —
Znasz ty teologija — stuchayj, teologu.
Wiesz ty, ze wszelka wladza od Boga pochodzi,

Gdy wladza kaze mowié, milczec sie nie godzi.

KSIADZ milczy
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A czy wiesz, mnichu, ze ja moglbym cie powiesié,

I obaczym, czy przeor potrafi cie wskrzesic.
KS. PIOTR

Jesli kto wladze cierpi, nie méw, ze jej stucha;

Bog czasem daje wladze w rece zlego ducha.
SENATOR

Jezeli cie powiesze, a Cesarz sie dowie,

Zem zrobil nieformalnie, a wiesz, co on powie?
«Ej, Senatorze, widze, ze sie juz ty bisisz».

A ty, mnichu, tymczasem jak wisisz, tak wisisz.
P6dz no blizej, ostatni raz cie bede badat:

Wyznaj, kto tobie o tym biciu rozpowiadal?

He? — milczysz — juz od Boga ty sie nie dowiedzial —

Kto mowil? — co? — Bog? — aniol? — diabel?

KS. PIOTR

Ty$ powiedzial.

SENATOR

obruszony

«Ty$?» — mnie mowié: tys? — ty$, — ha, mnich!

DOKTOR

Ha, kapcanie!

Mowi sie Panu: Jasnie O$wiecony Panie.

do PELIKANA
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Naucz go tam, jak méwi¢; ten mnich widze z chlewa;

Daj mu tak —

pokazuje rekq

PELIKAN

daje KSIEDZU policzek

Widzisz, oSle, Senator sie gniewa.
KSIADZ
do DOKTORA
Panie, odpu$¢ mu, Panie; on nie wie, co zrobil!
Ach, bracie, ta zl3 rada ty$ sam sie juz dobil.
Dzi$ ty staniesz przed Bogiem.
SENATOR
Co to?

BAJKOW

On blaznuje.

Daj mu jeszcze raz w pape, niech nam prorokuje.

daje mu szczutke

KS. PIOTR

Bracie, i ty poszedle$ za jego przykladem!

Policzone dni twoje, pojdziesz jego Sladem.

SENATOR
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Hej, posta¢ po Botwinke! zatrzymac tu kleche —
Ja sam bede przy $ledztwie, bedziem mie¢ ucieche.
Obaczym, czy on bedzie milczal tak upornie.

Kto$ go namowil.
DOKTOR
Wlasnie przedstawiam pokornie,
To jest rzecz umowiona, i te wszystkie spiski
Kieruje, jak wiem pewnie, Ksiaze Czartoryski;
SENATOR

schwytuje sie za krzesta

Que me dites-vous la, mon cher, o Ksiazeciu?

Impossible —

do siebie
kto wie? — eh! — Sledztwo lat dziesieciu,

Nim sie Ksiaze wyplacze, jesli ja go splatam.

do DOKTORA

Skadze wiesz?

DOKTOR

Dawno, czynnie, sprawg sie zaprzgtam.

SENATOR

I Pan mnie nie méwile§?

DOKTOR
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Jasnie Pan nie stuchal;

Ja mowilem, ze kto$ to ten pozar rozdmuchal.
SENATOR

Kto$! ktos! ale czy Ksigze?
DOKTOR

Mam §lad oczywisty,

Mam doniesienia, skargi i przejete listy.
SENATOR

Listy Ksiecia?
DOKTOR

Przynajmniej jest mowa o Ksieciu
W tych listach i o calym jego przedsiewzieciu,
I wielu profesoréw — a gléwnym ogniskiem

Jest Lelewel. On tajnie kieruje tym spiskiem.
SENATOR

do siebie

Ach, gdyby jaki dowod! choéby podejrzenie,

Slad dowodu, cier §ladu, choéby cieniéw cienie!
Nieraz juz mi o uszy obila sie mowa:

«To Czartoryski wyniost tak Nowosilcowa».
Obaczym teraz, kto z nas bedzie mog} sie chwali¢,

Czy ten, co umial wynie$c, czy ten, co obalic.
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do DOKTORA
P6jdz — que je vous embrasse — a! a! to rzecz inna,
Ja wraz zgadnalem, Ze to sprawa nie dziecinna:

Ja wraz zgadnatem, ze to jest Ksigzecia sztuka.

DOKTOR

poufale
I Pan zgadnal? — zje diabla, kto Pana oszuka.

SENATOR

powaznie

Cho¢ ja wiem o tym wszystkim, Panie Radco Stanu,
Jesli odkry¢ dowody udalo sie Panu,

Ecoutez, daje Panu senatorskie stowo,

Naprzdd pensyje roczng powieksze potowa

I te skarge za dziesie¢ lat sluzby policze,

Potem moze starostwo, dobra kanonicze,

Order — kto wie, nasz Cesarz wspaniale oplaca,

Ja go sam bede prosil, — juz to moja praca.

DOKTOR

Mnie tez to kosztowalo niemalo zabiegow;
Ze szczuplej mojej placy oplacalem szpiegow;

A wszystko z gorliwo$ci o dobro Cesarza.

SENATOR

biorgc go pod reke
Mon cher, idZ zaraz, wezmij mego sekretarza.

Wzigé te wszystkie papiery i opieczetowac;
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do DOKTORA

Wieczorem bedziem wszystko razem trutynowac.

do siebie
Ja pracowalem, Sledztwo prowadzilem cale,

A on z tego odkrycia mialby zysk i chwale!

zamysla sie
do SEKRETARZA w ucho

Przyaresztuj Doktora razem z papierami.

do BAJKOWA, ktéry wchodzi
To wazna sprawa, musim zatrudni¢ sie sami.
Doktor wymknat sie z pewnym stéwkiem nieumyslnie,

Zbadalem go, a Sledztwo ostatek wycisnie.

PELIKAN, widzqc wzgledy SENATORA, odprowadza DOKTORA i klania mu sie

nisko

DOKTOR

do siebie
Niedawno mie odpychat — ho, ho, Pelikanie!

I ja go zepchne, i tak, ze juz nie powstanie.

do Senatora

Zaraz wracam.

SENATOR

niedbale

O 6smej ja wyjezdzam z miasta.

DOKTOR
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patrzqc na zegarek

Co to? na mym zegarku godzina dwunasta?

SENATOR
Juz piata.

DOKTOR

Co, juz pigta? — ledwie oczom wierze.

Mo¢j indeks na dwunastej, na samym numerze
Stanat i na dwunastej sam indeksu nosek;
Zeby cho¢ o sekunde ruszyl, choé o wlosek!

KS. PIOTR

Bracie, i tw0j juz zegar stanat i nie ruszy

Do drugiego potudnia. — Bracie, my$l o duszy.
DOKTOR

Czego ty chcesz?
PELIKAN

Proroctwo tobie jakie$ burczy.

Patrz, jak mu oczy blyszcza, istny wzrok jaszczurczy!
KS. PIOTR
Bracie, Pan Bog roznymi znakami ostrzega.

PELIKAN
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Ten braciszek co$ bardzo wyglada na szpiega —

Otwierajq sie drzwi z lewej strony, wchodzi mnéstwo dam wystrojonych,

urzednikéw, gosci, — za nimi muzyk

P. GUBERNATOROWA

Czy mozna?

P. SOWIETNIKOWA

Clest indigne!

P. JENERALOWA

Ah! mon cher Sénateur,

Czekamy, posylamy!

P. SOWIETNIKOWA

Vraiment, c'est un malheur.

WSZYSTKIE

razem

Wreszcie przyszty$my szukac.

SENATOR

Cbz to? — jaka gala!

DAMA

I tu mozemy tanczy¢, do$¢ obszerna sala.

stajq 1 szykujq sie do tanca
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SENATOR

Pardon, mille pardons, j'étais trés occupé:
Que vois-je, un menuet? parfaitement groupé!

Cela m'a rappelé les jours de ma jeunesse!
KSIEZNA

Ce n'est qu'une surprise.
SENATOR

Est-ce vous, ma déesse!

Que j'aime cette danse, une surprise? ah! dieux!
KSIEZNA
Vous danserez, j'espére.
SENATOR
Certes, et de mon mieux.

Muzyka gra menueta z «Don Juana» — z lewej strony stojq czynownicy, czyli
urzednicy 1 urzedniczki — z prawej kilku z miodziezy, kilku miodych oficeréw
rosyjskich, kilku starych ubranych po polsku i kilka mtodych dam. — Na S$rodku
menuet. SENATOR tariczy z narzeczonq Bajkowa; BAJKOW z KSIEZNA

bal
scena Spiewana

Z prawej strony

DAMA
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Patrz, patrz starego, jak sie wije,

Jak sapie, oby skrecil szyje.

do SENATORA

Jak §licznie, lekko tanczysz Pan!

na strone

Il crévera dans l'instant.

MLODY CZLOWIEK

Patrz, jak on lasi sie i lize,

Wezora mordowal, tanczy dzis;

Patrz, patrz, jak on oczyma strzyze,

Skacze jak w klatce rys.

DAMA

Weczora mordowal i katowat,
I tyle krwi niewinnej wylal;
Patrz, dzisiaj on pazury schowal

I bedzie sie przymilal.

z lewej strony
KOLLESKI REGESTRATOR

do SOWIETNIKA
Tanczy Senator, czy widzicie,
Ej, Sowietniku, p6dZmy w tan.

SOWIETNIK

Uwazaj, czy to przyzwoicie,

By$ ze mng tanczyt Pan.

132



REGESTRATOR

Ale tu znajdziem kilka dam.

SOWIETNIK

A nie o to idzie rzecz;

Ja sobie wole tanczy¢ sam

Niz z tobg — po6dzze precz.

REGESTRATOR

Skadze to?

SOWIETNIK

Jestem sowietnikiem.

REGESTRATOR

Ja jestem oficerski syn.

SOWIETNIK

Moj Panie, ja nie tancze z nikim,

Kto ma tak niski czyn.

do PULKOWNIKA
P6dz, Putkowniku, pédzze w taniec,

Widzisz, ze tanczy sam Senator.

PULKOWNIK

Jaki tam gadal oszarpaniec?
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pokazujqgc Regestratora
SOWIETNIK

Kolleski Regestrator!

PULKOWNIK

Ta szuja, istne jakubiny!

DAMA

do SENATORA

Jak $licznie, lekko tanczysz Pan.

SOWIETNIK

Z gniewem

Jak tu pomieszaly sie czyny!

DAMA

Il crévera dans l'instant.

LEWA STRONA

chérem

DAMY

Ah! quelle beauté, quelle grace!

MEZCZYZNI

Jaka to $wietno$¢, przepych jaki!
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PRAWA STRONA

chorem
MEZCZYZNI

Ach, lotry, szelmy, ach, lajdaki!

Zeby ich piorun trzast.
SENATOR
tanczqc, do GUBERNATOROWEJ
Chce zrobi¢ znajomos¢ Starosty,
On piekng zone, corke ma;
Ale zazdrosny —
GUBERNATOR
bieggc za SENATOREM

To czlek prosty;

Niech Pan to na nas zda.

podchodzi do STAROSTY

A zona Panska?
STAROSTA
W domu siedzi.
GUBERNATOR
A corki?
STAROSTA

Jedna tylko mam.
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GUBERNATOROWA

I corka balu nie odwiedzi?

STAROSTA

Nie!

GUBERNATOROWA

Pan tu sam?

STAROSTA

Ja sam.

GUBERNATOR

I Zona nie zna Senatora?

STAROSTA

Dla siebie tylko zone mam.

GUBERNATOROWA

Chcialam wzig¢ corke Panska wezora.

STAROSTA

Ushuzno$¢ Pani znam.

GUBERNATOR
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Tu w menuecie para zbywa,

Senator potrzebuje dam.

STAROSTA

Moja cérka w parach nie bywa,

Jej pare znajde sam.

GUBERNATOROWA

Moéwiono, ze tanczy i grywa,

Senator chcial zaprosi¢ sam.

STAROSTA

Widze, ze pan Senator wzywa
Na raz po kilka dam.

LEWA STRONA

chorem

Jaka muzyka, jaki $§piew.

Jak pieknie meblowany dom.

PRAWA STRONA

chérem

Te szelmy z rana pija krew,

A po obiedzie rom.

SOWIETNIK

pokazujgc SENATORA
Drze ich, to prawda, lecz zaprasza,

Takiemu dac¢ sie drze¢ nie zal.
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STAROSTA

Po turmach siedzi mlodziez nasza,

Nam kazg i$¢ na bal.

OFICER ROSYJSKI

do BESTUZEWA
Nie dziw, ze nas tu przeklinaja,
Wszak to juz mija wiek,
Jak z Moskwy w Polske nasylaja
Samych lajdakow stek.

STUDENT

do OFICERA
Patrz, jak sie Bajkow, Bajkow rucha,
Co to za mina, co za ruch!
Skacze jak po $mieciach ropucha,
Patrz, patrz, jak nadat brzuch.
Wyszczerzyl zeby, nazbyt lyknal,
Patrz, jak otwiera gebe on,

Shuchaj, ach, shuchaj, Bajkow ryknal.

Bajkow nuci

do Bajkowa

Mon Général, quelle chanson!

BAJKOW

$piewa piesn Beranzera

Quel honneur, quel bonheur!
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Ah! monsieur le sénateur!

Je suis votre humble serviteur, etc. etc.
STUDENT
Général, ce sont vos paroles?
BAJKOW
Oui.
STUDENT
Je vous en fais compliment.

JEDEN Z OFICEROW
Smiejqc sie
Ces couplets sont vraiment fort droles,
Quel ton satirique et plaisant!

MLODY CZLOWIEK

Pour votre muse sans rivale

Je vous ferais académicien.

BAJKOW

w ucho, — pokazujqc KSIEZNA
Senator dzi$ bedzie rogal.

SENATOR

w ucho, — pokazujac narzeczong Bajkowa

Va, va, je te coifferai bien.
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PANNA

tanczqc, do Matki

Nazbyt ohydni, nazbyt starzy.

MATKA

z prawej strony

Jesli ci zbrzydnal, to go rzuc.

SOWIETNIKOWA

Z prawej strony

Jak mojej coreczce do twarzy.

STAROSTA

Jak od nich rumem czu¢.

SOWIETNIKOWA DRUGA

do corki stojqgcej obok

Tylko, Zosienku, podnie$ wzrok.

Moze Senator cie obaczy.

STAROSTA

Jezeli o mnie sie zahaczy,

Dam rekojescia

biorqgc za karabelq
— w bok
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LEWA STRONA

chorem
Ach, jaka $wietno$¢, przepych jaki!

Ah, quelle beauté, quelle grace!
PRAWA STRONA

Ach, szelmy, lotry, ach, lajdaki!
Zeby ich piorun trzasl.

z prawej strony miedzy mlodziezq
JUSTYN POL

do BESTUZEWA, pokazujgc na SENATORA
Chce mu scyzoryk moj w brzuch wsadzié¢

Lub zamalowa¢ w pysk.
BESTUZEW

Coz stad, jednego lotra zgladzi¢
Lub obi¢, co za zysk?

Oni wyszukaja przyczyny,

By uniwersytety znies¢,
Krzykna¢, ze ucznie jakubiny,

I waszg mlodziez zjes¢.
JUSTYN POL

Lecz on zaplaci za meczarnie,

Za tyle krwi i lez.
BESTUZEW

Cesarz ma u nas liczne psiarnie,
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Coz, ze ten zdechnie pies.

POL

No6z $wierzbi w reku, pozwol ubic.

BESTUZEW

Ostrzegam jeszcze raz!

POL

Pozwdl przynajmniej go wyczubic.

BESTUZEW

A zgubié¢ wszystkich was.

POL

Ach, szelmy, lotry, ach, zbrodniarze!

BESTUZEW

Musze ciebie wywie$¢ za prog.

POL

Czyz go to za nas nikt nie skarze?

Nikt sie nie pomsci?

odchodzq ku drzwiom

KS. PIOTR

— Bog!
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Nagle muzyka sie zmienia i gra arig Komandora
TANCZACY
Co to jest? — co to?
GOSCIE

Jaka muzyka ponura!

JEDEN

patrzqc w okna

Jak ciemno, patrz no, jaka zebrala sie chmura.

zamyka okno — stychaé z dala grzmot
SENATOR
Cbz to? Czemu nie graja?
DYREKTOR MUZYKI
Zmylili sie.
SENATOR

Palki!

DYREKTOR

Bo to miano gra¢ rozne z opery kawalki,

Oni nie zrozumieli, i stad zamieszanie.

SENATOR

143



No, no, no — arrangez donc — no, panowie — panie.

Stycha¢ krzyk wielki za drzwiami

PANI ROLLISON

za drzwiami, okropnym gtosem

Puszczaj mie! Puszczaj.

SEKRETARZ
Slepa!
LOKAJ
strwozony

Widzi — patrz, jak sadzi

Po schodach, zatrzymajcie!

DRUDZY LOKAJE

Kto jej co poradzi!

PANI ROLLISON

Ja go znajde tu, tego pijaka, tyrana!

LOKAJ

chce zatrzymac¢ — ona obala jednego z nich

Al patrz, jak obalila — a! a! opetana.

uciekajq

PANI ROLLISON
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Gdzie ty! — znajde cie, mozgi na bruku rozbije —
Jak moj syn! Ha, tyranie! syn moj, syn nie zyje!
Wyrzucili go oknem — czy ty masz sumnienie?
Syna mego tam z gory, na bruk, na kamienie.

Ha, ty pijaku stary, zbryzgany krwia tylu
Niewinigtek, podz! — gdzie ty, gdzie ty, krokodylu?
Ja ciebie tu rozedre, jak moj Jas, na sztuki. —

Syn! wyrzucili z okna, z klasztoru, na bruki.

Me dziecie, moj jedynak! moj ojciec-zywiciel —

A ten zyje, i Pan Bog jest, i jest Zbawiciel!
KS. PIOTR

Nie bluzn, kobieto; syn twj zraniony, lecz zyje.
PANI ROLLISON

Zyje? syn zyje? czyje to sa stowa, czyje?

Czy to prawda, mdj ksieze? — Ja zaraz pobieglam —

«Spadl» krzycza, — biege — wzieli — i zwlok nie dostrzeglam:
Zwlok mego jedynaka. — Ja biedna sierota!

Zwlok syna nie widzialam. Widzisz — ta $lepota!

Lecz krew na bruku czulam — przez Boga zywego

Tu czuje — krew te sama, tu krew syna mego,

Tu jest kto$ krwia zbryzgany — tu, tu jest kat jego!

Idzie prosto do SENATORA — SENATOR umyka sie — PANI ROLLISON pada
zemdlona na ziemie — KS. PIOTR podchodzi do niej ze STAROSTA — stycha¢ uderzenie

piorunu

WSZYSCY

zleknieni
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Stowo stalo sie cialem! — To tu!

INNI

Tu! Tu!
KS. PIOTR

Nie tu.
JEDEN

patrzgc w okno

Jak blisko — w sam r6g domu uniwersytetu.
SENATOR

podchodzi do okna
Okna Doktora!

KTOS Z WIDZOW
Styszysz w domu krzyk kobiéty?
KTOS NA ULICY
Smiejqc sie
Cha — cha — cha — diabli wzieli.
PELIKAN wbiega zmieszany
SENATOR

Nasz Doktor?

PELIKAN
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Zabity
Od piorunu. Fenomen ten godzien rozbiorow:
Okolo domu stalo dziesie¢ konduktoréow,
A piorun go w ostatnim pokoju wytropil,
Nic nie zepsut i tylko ruble srebrne stopil,
Srebro lezalo w biurku, tuz u glow Doktora,

I zapewne stuzylo dzi$ za konduktora.

STAROSTA

Ruble rosyjskie, widze, bardzo niebezpieczne.

SENATOR

do Dam

Panie zmieszaly taniec — jak Panie niegrzeczne.
widzqc, te ratujg PANIA ROLLISON
WynieScie j3, wynie$cie — pomoc tej kobiecie.
Wyniescie ja.
KS. PIOTR
Do syna?
SENATOR
Wyniescie, gdzie chcecie.

KS. PIOTR

Syn jej jeszcze nie umarl, on jeszcze oddycha,

Pozwol mnie i$¢ do niego.

147



SENATOR
Idz, gdzie chcesz, do licha!

do siebie
Doktor zabity, ach! ach! ach! c’est inconcevable!

Ten ksigdz mu przepowiedzial — ah! ah! ah! c’est diable!

do kompanii
No i c6z w tym strasznego? — wiosng idg chmury,
Z chmury piorun wypada: — taki bieg natury.

SOWIETNIKOWA

do meza
Juz gadajcie, co chcecie, a strach zawsze strachem.
Ja nie chce dluzej z wami by¢ pod jednym dachem;
Mowilam: mezu, nie lez do tych spraw dziecinnych —
Pokié knutowal Zydéw, chociaz i niewinnych,
Milczalam — ale dzieci; — a widzisz Doktora?
SOWIETNIK
Ghlupia jestes.
SOWIETNIKOWA

Do domu wracam, jestem chora.

Stycha¢ znowu grzmot — wszyscy uciekajq; naprzod lewa, potem prawa strona.

— Zostaje SENATOR, PELIKAN, KS. PIOTR
SENATOR
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patrzqc za uciekajgcymi
Przeklety Doktor! zyjac nudzil mie do mdlosci,

A jak zdechl, patrzaj, jeszcze rozpedza mi gosci.

do PELIKANA

Voyez, jak ten ksigdz patrzy — voyez, quel oeil hagard;
To jest dziwny przypadek, un singulier hasard.
Powiedz no, moj ksiezuniu, czy znasz jakie czary,

Skad przewidziale$ piorun? — moze boskie kary?

KSIADZ milczy

Prawde mowiac, ten Doktor troszeczke przewinit,
Prawde mowigce, ten Doktor nad powinnos¢ czynit.
On aurait fort a dire — kto wie, sa przestrogi —

Moj Boze, czemu prostej nie trzymac sie drogi!

No i c0z, ksieze? — milczy!... milczy i zwiesil nos.
Ale go puszcze wolno: — on dirait bien des choses!...

zamysla sie

PELIKAN

Cha! cha! cha! jesli Sledztwo jest niebezpieczenstwem,

To¢ by nas przecie piorun zaszczycil pierwszenstwem.

KS. PIOTR

Opowiem wam dwie dawne, ale pelne tresci...

SENATOR

ciekawy

O piorunie? — Doktorze? — mow!
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KS. PIOTR

— dwie przypowiesci.
Onego czasu w upal przyszli ludzie r6zni
Zasna¢ pod cieniem muru; byli to podrézni.
Miedzy nimi byl zbdjca, a gdy inni spali,
Aniol Panski zbudzil go: «Wstan, bo mur sie wali».
On zbdjca byt ze wszystkich innych najzlodliwszy:
Wstal, a mur inne pobil. On rece zlozywszy
Bogu dziekowal, ze mu ocalono zdrowie.
A Panski aniot stangl przed nim i tak powie:
«Ty najwiecej zgrzeszyles! kary nie wyminiesz,

Lecz ostatni najglo$niej, najhaniebniej zginiesz».

A druga powies¢ taka. — Za czasu dawnego,
Pewny wodz rzymski pobil kréla poteznego;

I kazal na $émier¢ zabi¢ wszystkie niewolniki,
Wszystkie rotmistrze putkow i wszystkie setniki.
Ale krola samego przy zyciu zostawil,

Tudziez starosty, tudziez putkowniki zbawil. —

I moéwili do siebie ghupi wieZnie owi:

«Bedziem zy¢, podziekujmy za zycie wodzowi».

Az jeden zohierz rzymski, co im postlugowal,

Rzekl im: «Zaprawde wodz was przy zyciu zachowal;

Bo was przykuje przy swym tryumfalnym wozie

I bedzie oprowadzal po calym obozie,

I do miasta powiedzie; bo wy z tych jesteScie,
Ktorych wodza po Rzymie, onym stawnym mieScie,
Aby lud rzymski krzyknat: Patrzcie, co wodz zrobil,
On takie krole, takie putkowniki pobil.

Potem, gdy was w tancuchach zlotych oprowadzi,
Odda was w rece kata, a kat was osadzi

Na glebokie, podziemne i ciemne wygnanie,
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Kedy bedzie placz wieczny i zebow zgrzytanie».

Tak mowil zolierz rzymski; — do zolnierza tego
Krdl gromiac rzekl: «Twe slowa sa stowa glupiego,
Czy$ ty kiedy na ucztach z twoim wodzem siedzial,
Azebys jego rady, jego mysli wiedzial?»
Zgromiwszy, pil i $mial sie z swymi wspotwiezniami,

Ze swymi hetmanami i putkownikami.
SENATOR

znudzony

Il bat la campagne... Ksieze, gdzie chcesz, ruszaj sobie.
Jesli cie jeszcze zlowie, tak skore oskrobie,

Ze cie potem nie pozna twa matka rodzona

I bedziesz mi wygladat jak syn Rollisona.

SENATOR odchodzi do swoich pokojéw z PELIKANEM. KS. PIOTR idzie ku drzwiom
i spotyka KONRADA, ktory, prowadzony na sledztwo od dwéch zotnierzy, ujrzawszy
Ksiedza wstrzymuje sie i patrzy nan dlugo

KONRAD

Dziwna rzecz, nie widzialem nigdy tej postaci,

A znam go, jak jednego z mych rodzonych braci.

Czy to we $nie! — tak, we $nie, teraz przypomnialem,
Taz sama twarz, te oczy, we $nie go widzialem.

On to, zdalo sie, ze mie wyrywal z otchlani.

do KSIEDZA

Moj ksieze, cho¢ jesteSmy malo sobie znani,

Przynajmniej ksiadz mie nie znasz: przyjmij dziekczynienie
Za aske, ktora tylko zna moje sumienie.

Drodzy sa i widziani we $nie przyjaciele,

Gdy prawdziwych na jawie widzim tak niewiele.
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Wez, prosze, ten pierScionek, przedaj; daj potowe
Ubogim, druga na msze za dusze czyscowe;
Wiem, co cierpig, jezeli czySciec jest niewola;

Mnie, kto wie, czy juz kiedy stucha¢ mszy pozwola.

KS. PIOTR

Pozwola — Za pierécionek ja ci dam przestroge.

Ty pojedziesz w daleka, nieznajoma droge;
Bedziesz w wielkich, bogatych i rozumnych thumie,
Szukaj meza, co wiecej nizli oni umie;

Poznasz, bo cie powita pierwszy w Imie Boze.

Shuchaj, co powie...
KONRAD
wpatrujqc sie
Coz to? tyzes?... czy by¢ moze?
St6j na chwile... dla Boga...
KS. PIOTR
Bywaj zdréw! nie moge.

KONRAD

Jedno stowo...

ZOENIERZ

Nie wolno! kazdy w swoje droge. —
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SCENA IX. NOC DZIADOW

Opodal widaé kaplice — smetarz — GUSLARZ i KOBIETA w zatobie

GUSLARZ

Juz ida w cerkiew gromady
I wkrétce zaczna sie Dziady,

IS¢ nam pora, juz noc ghucha.

KOBIETA

Ja tam nie pojde, guslarzu,
Ja chce zostaé na smetarzu,
Chce jednego widzie¢ ducha:
Tego, co przed laty wielu
Zjawil sie po mym weselu,
Co posérod duchéw gromady
Stanat nagle krwawy, blady,
I mnie dzikim okiem lowil,

I ani stlowa nie mowil.

GUSLARZ

On zyl moze, gdym go badal,
Dlatego nie odpowiadal.

Bo na duchow zgromadzenie,
W tajemnicza noc na Dziady,
Mozna wzywac zywych cienie.
Ciala bedg u biesiady

Albo u gry, albo w boju,

I zostana tam w pokoju;
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Dusza zwana po imieniu
Objawia sie w lekkim cieniu;
Lecz poki zyje, ust nie ma,

Stoi biala, ghucha, niema.

KOBIETA

Co6z znaczyla w piersiach rana?

GUSLARZ

Widac¢, ze w dusze zadana.

KOBIETA

Ja tu sama zgubie droge.

GUSLARZ

Ja tu z toba zosta¢ moge.

Tam beze mnie zrobig czary,
Jest tam inny guslarz stary. —
Czy slyszysz te $piewy w dali?
Juz sie tam ludzie zebrali.
Pierwsza klatwe juz zakleli,
Klatwe wianka i kadzieli,
Wezwali powietrznych duchow.
Widzisz tych $wiatel tysiace,
Jakby gwiazdy spadajace?

Ten ognistych cigg tancuchow?
To powietrznych roje duchow.
Patrz, juz nad kaplica $wieca
Pod czarnym niebios obszarem,

Jak golebie, kiedy leca
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W nocy nad miasta pozarem,
Gdy bialymi skrzydel puchy
Odbijajac zar ogniska,

Ptastwo jak stado gwiazd btyska.

KOBIETA

On nie bedzie z tymi duchy!

GUSLARZ

Widzisz, blask z kaplicy bucha,
Teraz kleli ognia wladza;

Ciala w nocy zlego ducha

Z pustyn, z mogil wyprowadza.

Tedy beda ciagna¢ duchy.
Poznasz go, jesli pamietasz,
Ukryj sie ze mna w dab suchy,
W ten dab suchy i wygnily,
Tu sie niegdy$ wrozki kryty.
Juz rusza sie caly smetarz,
Rozwieraja sie mogily,
Wybuchnal plomyk niebieski;
Podskakuja w gore deski,
Wysuwaja potepience

Blade glowy, dlugie rece;

Widzisz oczy jak zarzewie,

Schowaj oczy, skryj sie w drzewie.

Upiér z dala wzrokiem piecze,
Lecz guslarza nie urzecze.
Ha!

KOBIETA
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Co widzisz?

GUSLARZ

Trup to Swiezy!
W nie zgnilej jeszcze odziezy.
Dymem siarki traci wkoto,
Czarne ma jak wegiel czolo.
Zamiast oczu — w jamach czaszki
Zarza sie dwie zlote blaszki,
A w Srodku kazdego kotka
Siedzi diablik, jak w Zrenicy,
I wywraca wciaz koziolka,
Miga lotem blyskawicy.

Trup tu biezy, zebem zgrzyta,
Z reki przelewa do reki,

Jak gdyby z sita do sita,
Wrzace srebro — slyszysz jeki?

WIDMO

Gdzie kosciol? — gdzie koSciot — gdzie Boga lud chwali?
Gdzie koscidl, ach, pokaz, czlowiecze.
Ach, widzisz, jak we Ibie ten dukat mie pali,
Jak srebro stopione dlon piecze.
Ach, wylej, czlowieku, dla biednej sieroty,
Dla wieznia jakiego, dla wdowy,
Ach, wylej mi z reki zar srebrny i zloty,
I dukat ten wylup mi z glowy.
Ty nie chcesz! ha, kruszec przelewaé ja musze
Az kiedys ten dzieci pozerca

Wyzionie takoma, bezdenna swa dusze,
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Ten kruszec mu wleje do serca.

A potem przez oczy, przez uszy wyleje

I znowu tym wleje korytem,

I bede tym trupem obracac jak sitem,

Naleje, wyleje, przesieje!

Ach, kiedyz przez niego ten kruszec przesieje!

Ach, czekac¢ tak dlugo! — goreje! goreje!

ucteka

GUSLARZ

Ha!

KOBIETA

Co widzisz?

Ha, jak blisko!
Drugi wylazl, ku nam biezy,
Jakie obrzydle trupisko!
Blade, tluste, trup to Swiezy,
I str6j Swiezy ma na ciele,
Ubrany jak na wesele;
I gad niedawno go toczy,

Ledwie mu wpol wygryzl oczy.

Od kaplicy w strone skoczytl,

Czart go uwiodl, czart zamroczyt,

Nie pusci go do kaplicy.
Czart przybral posta¢ dziewicy;

I na trupa raczka kiwa,
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Okiem mruga, §miechem wzywa;
Skacze ku niej trup zwiedziony,

Z grobu na grob, jak szalony.

I rekami, i nogami

Wije, jak wiatrak skrzydlami —
Juz pada do jej usciskow;

Wtem spod nog jego wytryska
Dziesie¢ dlugich, czarnych pyskow;
Wyskakuja czarne psiska,

Od nég lubej go porwaty

I targaja na kawaly,

Czlonki krwawym pyskiem trzesa,

Po polu roznosza mieso.

Psy zniknely. — Nowe dziwo,
Kazda cze$c trupa jest zywa:
Wszystkie jak oddzielne trupy
Biega zebra¢ sie do kupy.
Glowa skacze jak ropucha

I nozdrzami ogien bucha;
Czolgaja sie piersi trupa

Jak wielka z6lwia skorupa —
Juz zrosla sie glowa z cialem,
Jak krokodyl biezy cwalem.
Oderwanej reki palce

Drza, wija sie jak padalce;
Dlon za piasek chwyta, grzebie,
I ciagnie reke do siebie,

I nogi sie przyczolgaly,

I znowu trup wstaje caly.
Znowu wabi ulubiona,

Znowu pada w jej ramiona,
Znowu go porwaly czarty,

I znowu w sztuki rozdarty —
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Ha! niech go wiecej nie widze!

KOBIETA
Tak sie boisz?
GUSLARZ
Tak sie brzydze!
Zokwie, padalce, ropuchy:
W jednym trupie tyle gadow!
KOBIETA

On nie bedzie z tymi duchy!

GUSLARZ

Wkroétce, wkrotce koniec Dziadow.

Styszysz — trzeci kur juz pieje;
Tam Spiewajq ojcoOw dzieje,

I rozchodza sie gromady.

KOBIETA

I nie przyszed} on na Dziady!

GUSLARZ

Jesli duch ten jeszcze w ciele,
Wymow teraz jego imie,

Ja na czarodziejskie ziele

W tajemniczym zaklne rymie;

I duch cialo swe zostawi,
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I przed tobg sie objawi.
KOBIETA

Wymowitam —
GUSLARZ

On nie stucha —

Ja zaklalem.
KOBIETA
Nie ma ducha!
GUSLARZ

O kobieto! tw6j kochanek
Albo zmienil ojcéw wiare,
Albo zmienit imie stare.
Widzisz, juz zbliza sie ranek,
Gusla nasze moc stracily,

Nie pokaze sie tw6j mily.

wychodzq z drzewa
Coz to? coz to! — patrz: z zachodu,
Tam od Giedymina grodu,
Sréd gestych klebow zamieci
Kilkadziesigt wozow leci,
Wszystkie leca ku péinocy,
Leca ile w koniach mocy.
Widzisz, jeden tam na przedzie.

W czarnym stroju —

KOBIETA
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On!
GUSLARZ
Tu jedzie.
KOBIETA
I znowu nazad zawrdcil,
I tylko raz okiem rzucil,
Ach, raz tylko, — jakie oko!
GUSLARZ
Pier$ mial zbroczong posoka,
Bo w tej piersi jest ran wiele:

Straszne cierpi on katusze,

Tysigc mieczoOw mial on w ciele,

A wszystkie przeszly — az w dusze.

Smieré go chyba z ran uleczy.
KOBIETA

Ktoz wen wrazil tyle mieczy?
GUSLARZ

Narodu nieprzyjaciele.
KOBIETA

Jedna rane mial na czole,

Jedna tylko i niewielka,
Zda sie by¢ czarna kropelka.
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GUSLARZ
Ta najwieksze sprawia bole;
Jam ja widzial, jam ja zbadal;
Te rane sam sobie zadal,
Smier¢ z niej uleczyé nie moze.

KOBIETA

Ach, ulecz go, wielki Boze!
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